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SERENISSIMO
SENHOR

A Doutring o fem controver-
Sfia, da maior zmparmncm e confe-
quencia , que ja mais para defem-
penbo de todas as fuas obrigagies
deixon aos mortaes com tanto zélo
eftabelecida e inculeada no meio das
trevas do Paganifino a Efcola de
algum Filofofo da Antiguidade ,

be indubitavelmente a que em re-

A 1 Ju-




Sfuimo [e encontra nos prefentes Ver-
Jos de Ouro compofos , ao que [é
Julgay por Lyfis o e attribuidos a
Pythagoras , e que en'tenho a im-
mortal., e dirofiffima bonra de por
aos Reaes pés de V. ALTEZ A.
Para governo pois e direcgio da
vida efcrevérido mmitos FifaﬁJ 08
de abalizado talento , uns Funda-
dores , outros [equazes e alumnos
das antigas Seitas 5 relevantes e
preciofos Tratados , em que [obre
maneira reluz a confpicua e admi-
ravel inteireza dos [eus dictames;
porém obferva-fe que nenbum del-
les prefereve ou [eja na Theologia
principios tio [ublimes 5 ou na Mo-
ral regras mais bem ﬁmdadw 5 Ol
na Politica maximas de tanta [o-
lidez e valentia , como sio os do=
cumentos 5 que afformoséio e ef~
wmaltdo eftes munca affds lowvados
| Ver-




Verfos de Ouro , nos quaes , fo-
gundo a opmido do Doutor Ma-
ximo Sdo Feronymo 5 fe encerra
um compendio dos dogmas de Py-
thagoras , e uma recopilugio de
voda a [ua Filofofia.

Sendo pois o affumpto do pre-
Sente Opufculo o norma em geral
das acgoes bumanas 5 a quem devia
et offerecer com eleigdio mais acer-
tada eftes Verfos de Ouro , [endo
a V. ALTEZ A , que tanto i
vifca [fabe por em prictica nio as
virtudes  falfas e apparentes da
Gentilidade , mas [fim as finceras
e Heroicas do Chriftianifmo , fu-
zendo campear defta maneira o Ju-
zimento e vefulgencia da verdadei-
ra Religido entre os brazoes e o
timbre de tido [upremo Poder , e
Mageftade ? E a quem podia eu
com fundamento mais folido confa-

grar




grar a prefente Summa dos Pre-
ceitos de um Varao tal, como Py-
thigoras , que foi o primeiro , que
por modeftia [ denominou Filofofo
em Jugar de Sabio , como antes
delle fe intizulavio outros , fendo
d mefima Real Pefloa de V. AL-
TEZA , que tauto [o préza do
amor o e conbecimento de todas as
Scienciar Divinas o e Humanas
vindo a fazer affim feliz a Mo-
narguia de Portugal , conforme a
Sentenga do Divino Platio : Que
o mundo [0 poderia gozar em fim
de uma complera felicidade , quan-
do on governaflem o5 Sabios , ou
os Reis e Soberanos foffem aman-
tes da Sabedoria?

Eis-aqui, SERENISSIMO
SENHOR , todas as mais urgen-
tes razoes , que wme obrigdrio a ef~

crever o Nome de V. ALTEZ A
por




por tantos titulos Soberano e glo-
riofo mno fromtifpicio defle breve
Opufeculo 5 no qual 5 como dizia,
reduz fen Auftor a compendio to-
da adoutring de Pythagoras. Sim ,

MUITO ALTO PRINCIPE,

E PODEROSISSIMO SE-
NHOR , neftes Verfos de Ouro
fe .fzdmzuz com viviffimas cores pin-
tads mio a doutrina de wm , mas
fim a detoda a corporagio dos Py-
thagoricos :  ouve-fe ainda nefies
mudos caraltéres , por affim dizer,
0 eftrondofo brado das  devisées. de
todas as [uas Efcolas: aprendem-[e
por um methodo e ordem admira-
wel primeiramente as obrigagies da
creatura para com o fen Creador
dos [ubditos para com os fens Su=
periores o dos filbos para com os
Puais y de uns amigos para com ou-
tros : e depois. achio-fe em fim

}D? 0-




pro_poﬂm e intimadas todas aguel-
las accoes Moraes e Civis 5 que
nefta vida caduca e tranfitoria de-
wem  faber prafticar 5  univer[al-
mente . fallando , a5 Peffoas de
qualguer eftado , condicio 5 ou je-
varquia 5 para chegarem a fer na
outra 5 que fempre ha de dumr \
com immenfa  gloria ditofas ,
bemaventuradas.

Tal be o affumpro do prefen-
te Opufculo da doutrina de Py-
thagoras , e taes sido os invaria-
weis e inconouffos principios de to-
da a [ua Filofofia. Porém todas
¢ftas importantes maximas vemos
em noffos dias tao [abiamente pra-
¢ticadas pelo extremado zélo 5 e
vigilantiffima circumfpec¢io de V.
ALTEZA. Por guanto  reco-
nbecendo por unico e Supremo Ay-
bitro no Geo aquelle mefmo Subes
va-




rano Legislador , de quem V. AL-
TEZA be com tanto applanfo Je-
gitimo Lugartenente  fobre a ter-
ra, para beneficio e gloria dos Por-
tuguezes 5 4 nenbuma outra em-

¢za dirige o incangavel e [olli-
cito zélo de V. ALITEZ A [eus
providentiffimos confelbos com tan-
ta efficacia , como 4o cumprimenio
das obrigagoes de um Principe ver-
dadeiramente Chriftdo 5 procurando
render o culto devido 5 e tributar
em efpirito e verdade as mais af
Jectuofas e profundas adoragoes ao
Creador do Univerfo , e ao mefino
tempo infundindo mo coragio de
Seus fieis Valfallos o fervente amor
de Deos , o refpeito aos Superio-
ves o e finalmente a practica de to-
das as wirtudes , que podem [ubli-
mar o bomem na fegura poffe da
eterna Bemuventuranga.

Deos




Dcos de tods a bondade e
gwmdeza conceda prolongados an-
nos 4 [empre defejada e preciofa
vida de V. ALTEZ A, para ﬂof
Jo refugio , e exemplo. Effes sio

os votos de quem z;zgcmmmmte re-
conbece lograr a ventura inconpa-

ravel de fer,

SERENISSIMO SENHOR,

De V. ALTEZA

O mais humilde, obediente,
e fiel Vaflallo, e Creado,

Luiz dntonio de Azevedo.




PREFAGAO.

\ Ributo foi fempre devido 4 ex-
cellencia dos Varbes illuftres
.. da Antiguidade , renovar ou a
memoria das acgbes maravilhofas que
obrdrio , ou promover o féquito das
Obras importantifiimas que efcrevério,
ji por meio de juftos clogios ao feu
merecimento ; jd pela eftampa, ou tra-
ducgdo daquellas mefmas producgdes
do ?eu raro ¢ abalizado engenho , nio
{6 para modélo e exemplo de feus imi-
tadores , mas ainda para eftimulo e ne-
ceffario aproveitamento de todos os
wortacs. Com o mefmo fim fe levan-
tdrdo igualmente merecidas Eftatuas 4
virtude , ou valor dos mais famofos He-
r6es , que tem avultado no mundo; po-
rém fe cotejarmos a duracio dos Efcri-
tos com a do rijo marmore , ou duro
bronze das Eftatuas , acharemos fim
que ambas eftdo fujeitas d inftabilida-
de , e inconftancia de todas as coifas
terrenas ; mas ninguem duvidard que
mui~




1t Preragio

muito mais diuturna e perduravel he a
duragio das Memorias efcritas , que a
das Eftatuas. Aquella na maior parte
dos livros ferd igual 4 do mefmo mun-
do , como , ainda antes de haver Im-
prefsio , o diffe a refpeito das Obras
de Cicero Velleio Paterculo (a) : efta
quando muito péde {6 permanecer por
alguns {eculos (&), pois, como adver-

(a) As fuas palavras,
fallando com Marco An-
tenio , sdo as (eguintes:
Vivir, vivergue per emniam
Jaecalorum memoriam, Duni-
gue hoc ... rerami npaturge
gorpus oo, manebit incolu-
nie , comitem aevi [ur lau=
dem Ciceronis trahiet : omnif=
gue poficritas illias in te
Jeripta mivabiar , cet, L
II. c. 606,

(¢ Ainda quando nio
fora o tempo gaftador de
tudo quanto a natureza
produz , baftava o odio,
e a inconftancia dos ho-
mens para desfazer ndo {3
uma Eftatua. mas trezen-
tas , como aconteceo a De-
métrio Faleréo , em del=
credito do qual os Athe-
nienles, tendo-o jd con-

{10

f

demnado 4 morte pot ins
veja , € nilo padendo con-
tra elle defafogar a fua
vinganga por eftar aufen-
te , vendério parte das Ef=
tatuas, que lhe tinhdo le-
vantade , as quaes montas
vdo a trezentas , como fe
acha nas Edigies de Cor-
nelio Nepote (no Cap.VL
da Vida de Milciades ) ain-
da que noutras fe ¢ o
numere de trezentas e fef
fenta , que he o mefmo
que apontio Laercio (na
Vida' do fobredito Demé-
trio) e Plinio ( Hiff. Nar.
L. XXX1V, c. 6.) o cers
to he cue erio mais de
trezentas, como expreffa-
mente diz Efrabo (L.IX.);
e Varrdo allegado por Me-
nage ao referido lugar de




Preragiroe

tio Aufonio (¢) ,

o1
tambem as Pedras

morrem , e as InfcripgBes fe apagfo.
Ora , para que entremos jd a fal-
lar de Pythdgoras , entre o grande nu-
mero dos que tem merecido as fobre-
ditas honras, ou por ferem os mais fa-

Laercio com determinado
numero affitma terem fido
tantas , quantos sdo o8
dias do anno : vendérao,
digo , parte deftas Efta-
tuas , langando tambem
algumas ao mar , e fun-
dindo outras em valos ,
que affrontofa iznominia
para ourinar; ficando ape-
nas uma , como dizem,
na Cidadella de Athenas.
Com tudo, eftando tam-
bem o papel dos livros
fujeito ds mencionadas in-
jurias do tempo , e dos
homens ( como fuccedeo
aos livros de outro Pythd-
goras , que {6 por trata-
rem de Filofofia, oz man-
dou queimar o Pretor
Quinéto Petillio , depois
de terem durado mais de
535 annos, untades com
oleo de cedro , e metti-
dos debaixo da terra pum
caixdu, emque tinhdo fi-

mo-

do depofitadas as cinzas
del Rei Numa, como re-
fere Plinio ( Hiff. Nar. L.
XML ¢, 13, ) e comn ma-
jor individuagio Plutarco
( em a Vida do mefmo
Numa ) ; eflande pois ,
como dizia , o papel ex-
pofto 4s taes injurias, at-
tendendo 4 copia de exem-
plares, principalinente de-
pois que houve Impref~
sio , e a pezar de [ervi
rem muitas vezes as fo-
lhas dos livras para eme
brulhar , fegundo tambem
o coftume dos Romanos,
como lemos em Perfio
( Satir, I, v, 43) he ine
dubitavel que ficou fendo
muito mais permanente o
dito papel dos Efcritos ,
que o bronze das Eftatuas,
(¢ ) No Epigramnia
XXX!V. As fuas palavras
sio: Mors etiam Jaxis, ne=
minibufque venit,




™ Preracgiro

mofos Herdes , como dizia , ou pela
paixao particular dos que lhas tributd-
rd3o, fe acha igualmente o mencionado
Filofofo , a quem a Pofteridade fez
tambem levantar {ua Eftatua, e nio du-
vidou tecer grandes e immortaes elo-
£10s.

- Quanto 4 Eftatua, que lhe levan-
tdrdo , nos Monumentos da Antiguida-
de néo ferd facil, como julgémos, en-
contrar-fe coila , que mais incrivel pa-
reca, nem que pofla dar maiores moti-
vos 4 noffa admiragio pelas circumitan-
cias. Por quanto , fabendo muito bem
os Romanos, que o Oraculo de Apol-
lo Pythio havia jd reputado a Sdcrates
pelo mais {abio homem do mundo , e
ordenando-lhes depois o mefmo Ora-
culo na guerra dos Samnites que le-
vantaflem Eftatuas em lugar publico e
honrofo a dois Gregos , um que foffe
o mais fabio, outro o mais valente da-
quella nagdo , elles, em vez de levan-
tarem , como parecia , uma Effatua a
Sécrates , a erigirdo a Pythdgoras , co-
mo ao mais fabio , e outra a Alcibia-

des,




Preracgio v

des, como ao mais valente , collocan=
do ambas nos lados do Comicio , co-
mo refere Plinio (4) de quem he a
reflexdo; que affima fizemos (e).

A refpeito dos elogios , que fe
tem feito a Pythdgoras, todos elles fe
podem ler tanto nas Obras de muitos
Aultores, que falldo a cada paflo defte
Filofofo , como na Vida, que delle ef-
crevérdo principalmente Laercio, Jam-
blico, Porfyrio, e Dacier. Nos, por
encurtarmos leitura , ld remettemos
quem tiver curiofidade , contentando-
nos {6 com tecer nefta breve Prefacio
em primeiro’ lugar um fuccinto refumo
da fua Vida, e Filofofia; depois apon-
tar o methodo ¢ ordem, que feguimos

nel-

(d) Hifl, Nat. L, XXX
1V. c. 6.

(e ) Por duas razpes
podido os Romanos , a
mmeu ver , levantar antes
a Pythdgoras do que a
Sdcrates aquella Eftatua ;
uma , porque Pythdgoras
tinha rejeitado . por mo-
deflia o nome de Sabio,
e tomado o de Filofofo,
ou Amante da Sabedoria;

e quem foge das honras,
efle de ordinario he que
a8 Inerece : outra , por-
que , tendo Socrates (e
tambem Platdo ) feguido
as pizadas de Pythdgoras,
aproveitando-fe em niui-
tas coilas dos principios
da fua Filofofia, julgdrio
devéla antes levantar ao
Meftre, que ao dilcipulo.




VI Preragio

neftes noffos Efcolios e Annotagdes 4
com que illoftrdmos o prefente Opuf-
culo , cuja Traducgdo Portugueza nds
agora defronte do Texto Glego da-
mos pela primeira vez 4 eftampa, offe-
recendo com ella juntamente ao Publi«
co a Versio de outros pequenos Tra-
tados fobre a doutrina do mefmo P)—
thdgoras ; em terceiro lugar expdr a
razio defte additamento; e por ultimo
referir as Edigbes , de que nos fervi-
mos para a publicagio da prefente, co-
mo tambem os Intérpretes e Commen-
tadores , que nos precedérdo na expli-
cagdo da doutrina de Pythdgoras , e
dos myfteriofos dogmas da fua Filofo-
fia.

E comegando pela Vida e Filofo-
fia de Pythdgoras, he tdo incerta a fua
patria , como a de Homero : vulgars
mente {e chama Samio , por fer oriun-
do de Samos , porém o mais provavel
he que foi natural de Sidon , Cidade
Capital da Fenicia pa Cofta da Syria,
hoje pequena Villa chamada Saide, que
he do governo de Damafco , em So-

113,
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VIL

ria, na Turquia Afiatica. Seu Pai, que
ou era Lapidario , ou Mercador , ou
que exercitava (o que he mais verifi-
mil ) ambas eftas occupagbes , chama-
va-fe Mnefarco, e fua Mai Pirthenis,
fiome que depois o marido lhe mudou

em Pythais (f) . Nao fe fabe ao certo
B

(f) A razio defta mu-
danga foi, porque achan-
do-fe em Delfos com fua
mulher Mnefarco , para
vender alli durante a Fefl-
ta algumas mercancias, o
Oraculo de Apollo , que
elle tinha confultado fo-
bre o haver de embarcar
parz a Syria, lhe refpon-
deo que feria de muito
gofto , e lucro para elle a
tal viajem; accrefcentan-
do que fua mulher daria
4 luz um filbo recommen-
davel pela fua gentileza,
€ fabedoria, que a todos
os homens de qualquer ef-
tado ferviria em todos os
tempos de mui grande
utilidade, Para memoria
defte Oraculo de Apollo
Pythio he que Mnefarco
trocou o nome de fua mu-
ther Parthenis em Pythais ,
¢ o filho, que della nafl-

(0]

ceo , chamou-fe Pythdgo-
ras da palavra &8s fo-
brenome de Apollo por
ter morto a Python fer-
pente , fegundoa Fabula,
e do verbo a’:.'yogef;w s que
fignifica dizer , declarar,
perfuadir , em razdo de ter
fido prognofticado , antes
de* nafcer , por Apollo Py=
thio. Com tudo porque
nos nio veio ainda 4 no-
ticia fe Pythdgoras teve
efte nome depois deadul-
to, ou defde a infancia,
nio podemos ter por fal-
fa a affercio dos que el-
crevem lbe fora dado por
fer tudo quanto dizia tio
verdadeiro e certo, como
fe. o affirmdra o melmo
Oraculo de Apollo Pythio,
Veja-fe Laercio na Vida
de Pythigoras, e alli Me-
nage apontando com Jama-
blico,
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o anno , em que nafceo Pythigoras:
conforme o exalto efcrutinio da mais
bem fundada Chronologia, e fegundo
a opinido dos que melhor averigudrio
efte ponto, ndo podia nafcer efte Filo-
fofo antes do quarto anno da XLIIL?
Olympiada , nem depois do quarto anoo
da'LIL* (g). Reinava entdo Amdfis
no Egypro, Filaris em Agrigento, Pi-
siftrato em Athenas , Crélo em Lydia,
Polycrates em Samos , Tarquinio Sou
berbo em Roma (/). "Teve Pythdgo-
ras em Simos , onde feus Pais eftavio
de afiiftencia , por Meftre a Hermoda-
mante , um dos defcendentes do céle-
bre Creofylo (4), que {6 por ter hof-
P
nos de differenca; porque
tantos palldrio defde o

Cg) Vejafe o Abbade

Batteux no Prologo da fua

Traducgio de Oml]r) de
Lucania , onde allega com
Brucker.

(&) Os Audores que
dizem ter vivido Pythdgo-
ras no Reinado de Nuina
Powpilio fegundo Rei dos
Romanos , eque efte Mo-
narca fora [en difcipulo,
comdtem wm anachronils
mo de mais de cem an-

Reinade de Numa até o
Magifterio de Pythagoras
na Italia, Vejdo-fe as An-
tiguidades Romanas de Dio-
nyfio de Halicarnaffo (L.
Il c 59.) Livio (L, L
¢ 7.) e finalmente Plu-
tarco em a Vida do mel-
mo Numa,

(i) Com a penultima
longa, por vir de ¢inor,
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pedado em fua cafa a Homero , ferd
fempre immortal nos anndes da Hifto-
ria; porCm como alli ndo havia Filofo-
fo algum , que podefle baftantemente
faciar o defejo , que tinha de apren-
der , contando dezoito annos de ida-
de , como dizem , partio de Simos
com o fim de {e inftruir nas Sciencias
dignas de um bom Cidadao; e levado
logo da nomeada , ou boato'do nome
de Ferecydes (%), aportou ds praias
da Ilha Syros, da qual fe refolveo a

affar a Miléto, onde fe entreteve com

hales , e Anaximandro o Fyfico. De
Miléto fe embarcou para a Fenicia,
demorando-fe em Sidon fua Patria. Da-
qui fe foi na volta do Egypto , onde
efteve alguns vinte e dois, ou vinte ¢
finco annos. Do Egypto fe poz a ca-
minho para Babylonia (/), donde paf-

génte , nagio, tribu @ fe
fora compoflo de @i,
amigo , feria breve , como
Credfilo , Herdfilo . Theofilo,

(&) Foi efte Ferecy-
des o primeiro de quem
fe acha elcrito bhaver ful-
tentado a immortalidade

11 {ou

d"alma , opinido, que de-
pois confirmou feu dilti-
pulo Pythdgoras. Veja-fe
Cicero Tufe, Quaeft, L. I,
6 b,

({) Sobre fe Pythdgo-
ras elleve, ou nio, com
Ezequiel em Babylonia ,
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fou a Créta, ¢ depms a Efparta, para
fe adiantar na intelligencia das leis de

Minos, e de Lycurgo.
epom de tio longas viajens ,
achando Simos, donde fahira y, muito
mais oppnmlda debaixo do pezado ju-
go da tyrannia de Polycrates , e ante-
pondo. um voluntario degredo d efcra-
viddo , que o ameagava , partio defta
Ilha , e foi dar volta aos Eftados da
Grecia. Atraveffando o Peloponnéfo
{e demorou em Fliunte (), onde rei-
nava Leonte (#). D’aqui chegou 4
Italia , e abrio finalmente a fua Efcola
(0) em Crotona , cidade da Calﬁbria
al-

veja-fe o Jefuita Antonio
Maria Bonucei no feu E-
pitome Chranologice a pag,
39.

9(:}1) Hoje Rapela, ci-
dade na Morca.

( n) Nesentretenimen-
tos , que teve com efte
Principe , he que Pythd-
goras , tendo fido pergun-
tado porelle , lbe refpon-
deo que nenhuma Arte
fabia , nem profeffava ,
mas que era Filofofe , ilto
he , amagie da Sabedoria.

Veja-fe Santo Agoftinho
(de Civit. Dei, 1., VI
c,2.) Cicera ( Tufe, Quacft,
L. V. c. 3.) e Quindilia-
no, Infl. Orater. L. Xil.
c, s

(e} A Efcola de Py-
thigoras era bem cotmo
um Seminario , Colegio,
ou Congregacio de varias
peflfoas , que vivido , [6
para aprender a doutrina
daquelle Filofofo , em
commum ; a goal fe po-
dia chamar por ifo xouis
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Baixa , ou Ulterior na parte Meridio-
nal da mefma Iralia, chamada naquelle
tempo a Grande Grecia , onde fundou
a fua Seita , a que derio o nome de
Yralica (p) , de que fordo principaes
fequazes Arqu; tas Tarentino , Ocello
de Lucania, Epicarmo, Hipparco, Fi-
loldo , Timba deLécros , € outros mui-
tos Filofofos , que a fizerdo {ubfiftir até
ofim do Remado de Alexandre Magno.

Ficando jd expoftas por fua ordem
as viajens de Pythdgoras , por meio das
quaes aprendeo na Efcola dos olhos

Cioy, Censbio, como fe &
em quali todas as Edigdes
de Aulo Gellio (L. 1. c.
g.) » ou conforme a de
Gronovio , pode-fe dizer
em termos de Direito que
vividlo Erdtle (ou Herélo)
non cito, ifto he, fem ti-
rarem do montc o que lhes
cabia nas pertilhas dos bens
do patrimonio que tinhao
kerdado. Veja-fe Fello il-
luftrado por Dacier da E-
digio de 1700 na palavra
Erdum, e Servio fobre o
verfo 642 do VIII livro
da Eneida de Virgilio ,

com

com o Lexicon Juridico
de Calvino.

(p) Derdo-lhe efla de-
nominagdo , por ter affif-
tido (e por vinte annos
como diz Juftino Epito-
mador de Trogo, L. XX,
c. 4.) e enfinado Pythd-
goras em Crotona Cidade
da Caiabria pa Italia, co-
mo aflima diffemos , afua
Filofofia. Veja-fe Laercio
no Preémio das Vidas dos
Filefofo: , e Plutarco fobre
as Opinides dos Filofefos L,
)
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com tantos Meftres aquellas Sciencias,
a cujo vafto conhecimento anhelava,
cumpre agora fallar da {ua Filofofia,
Era efta, fegundo a definicio, que lhe
dava , uma Sciencia dos entes ewm quanto
exiffem (q) , cujo objeto vinha a fer,
defatar por penfamento () o efpirito
(s) dos lagos e prizoes do corpo, que
o mmpedem , ¢podlo na fua liberdade,
para welhor poder , affim alienado do
exterior , e pofto no centro de fi mef-
mo , contemplar ¢ meditar nas coifas
intelligiveis, O frufto que della tirava,
ou o fim que nella {fe propunha , con-
fitia em de nada {e admirar (¢). En-
finava dividir-fe a Filofofia em prdctica,
e

(¢ ) Veja-le Stanley
Hifl. Philsf. Paye. VIIL
Dodivin, Pythag. Pare, 111,
c.1. Heloeceio Elem. PhiL
§. XL1l, e Dacier na¥7-
da de Pyilidzoras a pag.
1435 do L Tomo da Bi-
blivtheca dos antiges Filofo-
Jos da Edicio de 1771.

(r) Veja-fe aelle rel-
peito Dacier no lugar af-
fima apontado pag. 108 e
Heitor Pinto da Edicio de

1631 pag. 230,

(1) Acerca do céle-
bre parecer de Pythdgoras
fobre a natureza d Alma,
veja=fe Laercio na Vide do
mefino Filofofo , Flutarco
fobre as Opiniées dos Fifos

Jofos (L.IV. c. 4. ) e Da-

cier fhid, pag, 108 , e fegg.

t ) Veja-fe Plotarco
allegado par Heineccio no
§ , que alfima apontdmos,
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e efpeculativa : a primeira era mii da
virtude , a fegunda fonte e origem da
verdade (#). A Deos definia affim:
Um Efpirito que penetra e fe diffunde por
‘2odas as partes do mundo , e por toda a
natureza , do qual todos os amimaces 5 que
naftem , recebem a vida (x). Tambem

affirmava que o Mundo (y) tinha fido

Ca) Veja-le Hiérocles
no principic de feu Com-
mentario [obre os Verfos d
oaro de Pythdgoras,

( x) Moteja Cicero ( de
Natur. Deor, L. E c.11.)
defia definicio, que feacha
em Lactancio ( de Falfa Re-
hig. L. 1. ¢, 5.) por nfo
ver Pythdgoras que rece-
bendo avida asalmas dos
homens daquelle univerfal
Efpirito , por ferem delle
tiradas e feparadas , ficava
defte modo partido e feito
Deos em pedacos, quando
as taes alimas {e arrancafl-
fem delle para animar as
creaturas , involvendo mais
outros ablurdos , que vai
dizendo por diante o mef=
mo Cicero. Vejio-fe aef-
te refpeitn os Remargues
Jur la Théelogie des Phile-
Jophes Grees , que andio

: e
na L. Tomo dos Easresiens
de Ciceron fur la Natare des
Dicax , traduwits par M.V
Abbé & Oliver , quarta E-
digio de 1766, em PY-
THAGORAS, pag.247,
e fege, -
(y) O melmo P}tha—
goras foi o primeiro que
chamou an Univerfo xé-
owey, mundo, paranotara
belleza , ordem , e regula-
ridade , que reindo em to=
das asfuas partes. Veja-fe
a efle refpeito Plutarco fo-
bre as Opiniges dos Filefo-
fos (Li 1L ¢ 1.) Avilto-
teles na Carta a Alexandre
Jobre o Syflema do Mundo
(cap. 2.) cem ‘a doutrina
dos Eftoicos a pagz. XIX,
do nofio Difearfo Prelimi-
nar. febre o Manual de Epi-
eto,
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gerado , ou produzido por Deos , e
que era fim por natureza f{ujeito 4 cor-
rupgdo, vifto fer corpdreo, e fenfivel;
mas que ndo havia de acabar confer-
vado pelo cuidado e Providencia do
mefmo Deos, que lhe aflite (=) .
movimento era no conceito de Pythi-
goras uma differenca , ou alteragio na
materia (a). E defta maneira explica-
va e definia o fobredito Filofofo , co-
mo Eclético, outros muitos pontos, €
maximas pcuuhares da fua doutrina.
Cultivou Pythdgoras com grande
.applicagio o eftudo da Geometria , da
Arithmetica, e da Mufica, Sciencias,
em que fez grandes progreflos , e que
augmentou com os feus defcobrimen-
tos (&), ¢« Foi o primeiro Meftre , diz
EE LlI‘l'l

(z) Veja-fe Plutarco exemplo, entre cutros def=
Jobre as Opiniges dos Filo- cobrimentos, o theoréma
Sofos (L.1L ¢, 1,) econ= do valor da hypoteniifa no
fira-le igualmente a per- triangulo re&angulo. Di-
fuasio abfurda de Plinio zem muitos que alegrs
Hiff. Nat. L. 1L, e 1, Pythégoras com efte in-

(a) O mefmo feguia vento facrificdra 4s Mufas
Platdo. Veja-fe Plutarco uma hecatombe ; porém,
Sfobre as Opinises dos Filo- como efle Filolofo repro-
Jofos L. L c. 23 vava {acrificios fanguino-

(4) Como foi , por lentos, e ndo tinha pofs
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s» um infigne Mathematico Portuguez

2

-

(¢), que por aquelles tempos enfi-

»» nou aos feus Gregos os imperfeitos
»» rudimentos da Geometria , a qual ef-
» tes fordo cultivando com a natural
»» perfpicacia ,» de que he dotado o
»» commum daquella nagio ». O mef-
mo Auftor nio podendo affignar ao
certo os Inventores da Arithmetica ,
diz defta maneira (d): ¢« Porém como
»>» 0s monunientos da Antiguidade ti-
»» verdo no tempo a fua ruina, {6 fabe-
» mos que o Grego Pythdgoras a apren-
»» deo dos Fenices, e a enfinou primei-
» 1o , que todos , aos feus naturaes,
»» dos quaes a recebemos os mais Eu-
»» ropéos » . Sabia tdo perfeitamente

fes para tanto, he opinido
inais recebida que facrifi-
cou um {6 boi, e efle
feito e amaffado de fari-
nha, Tambem paffando
pela Officina de um Fer-
reiro , e ouvindo Pythd-
goras a cadencia dos ma-
lhos , tirou della , como
dizem , as proporgées Har~
monicas, Veja-fe Laercio,
¢ Dacier na Vida de Py~

0s

thigoras 1 o Abbade Bat-
teux nos Remarques fur Tie
mée de Locres a pag. 94,
e Antonio Fernandes na
fua Arte de Mufica impref-
fa_em Lisboa no anno de
1626 pag. 119.

(¢) O P.Ignacio Mon-
teiro a pag, 63 do Toumo
1. do feu Compendio dos
Elementos de Mathematica.

(d) Ihid. pag. 32.
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os effeitos da confonancia e harmonia
que fe diz fizera aquietar e trouxera 4
razio certos mancebos, que eftavio fu-
riofamente incitados a fazerem violen-
cia a uma cafa honrada , mandando 4
Flautifta ; que mudaffe para um fom
modefto (¢) . Finalmente achando-fe
Pythdgoras em idade de oitenta , ou
de noventa, ou de noventa € nove an-
nos, conforme a differente computagio
dos Aultores , foi morto num tumulto
em Metaponto , ou , fegundo outros,
‘morreo ou queimado vivo, ou de fome
no templo das Mufas, para onde fe ti-
nha refugiado , por caufa da perfegui-
cdo nafcida do odio de Cylon , man-
cebo nobre e rico, porém de md indo-
le , o qual jd em Crotona o comegdra
a vexar, ¢ fazer fufpeito ao povo, ef-
timulado muito de que efte Filolofo,
attendendo 4 indifpoficio natural da
fua alma , como coftumava fazer aos
outros , o nio tivefle querido admitrir
por
(e) Veja-fe, alemde no De Regimine Princis

Quindiliano (L 1.c.10) pum L, 1V, ¢, a1
Santo “T'homnaz de Agui-
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por alumno da fua Efcola , e cenfiar-
lhe os mylfterios e fegredos da fua dou-
trina. E ifto bafte quanto 4 Vida , e
Tilofofia () de Pythdgoras.

No tocante ao methodo e ordem,
que feguimos neftes noffos Efcolios e
Annotacdes, nio temos mais que dizer
ao Leitor , fendo que pralticdmos o
mefmo , que nos propuzemos obfervar
noutras ao Manual de Epiltéto, 4 Sa-
tira de Sulpicia, e aos Rivaes de Pla-
tdo, que jd publicimos, dando em nof-
fa linguagem os prefentes Verfos de
Curo defronte do Texto Grego , para
fahir juntamente 4 luz com a poflivel
diligencia correfto efte Opufculo na
mefma lingua original ; ¢ offerecendo
outrofim traduzidos mais dois Trata-
dos , ou breviflimas Compoficbes per-
tencentes 4 doutrina comprehendida
neftes Verfos , que vem a fer a Lésra
de Pythdgoras , ¢ o Homem de Bem. Da-

quel-

(f) Quem tiverdefe- Jamblico, Porfyrio, Da-
jo de faber as mais parrz- cier, Stanley , Brucker,
cularidades da Vida e Fi- e outros Efcritores da Vi-
lofofia de Pythdgoras, po- da, e Intcrpretes da dou-
de ver Laercio , Plutarco, trina do dito Filolofe.
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quella fe encontrard a Versdo de Jodo
Franco Barreto: defte a nofla: e ambas
igualmente defronte do Texto Latino
illuftradas em alguns lugares tambem
com as mais opportunas e indifpenfa-
veis Annotagdes.

Do que fica dito {fe vé a razio
que tivemos para accrefcentar aos pre-
fentes Verfos de Curo eftas duas pe-
quenas lucubracbes , convem a faber,
por ferem uma explicagio das maximas
de Pythdgoras, e um como tranfumpto
immediato da {fua Moral.

Finalmente as Edigoes , que vi-
mos , e nos fervirdo para a publicacio
da prefente, f6rdo a de Theodéro Mar-
cilio (g ), a de Dacier (#), uma im-

pref-

(g) Cujo titulo he:
Aurea Pythagoreorum Car-
mina Latine converfa , mul-
tifgue in logis emendata ,
illaftratague adnotationibus ,
guibus etiam Hieroclis in-
terpretationi nen parum lu-
cis adfertur , Auliore Theo-
dore  Marcilio.  Lutetiae,
E Typegraphia Steph. Pre-
voflean , heredis Gail. Mo-

relii in Graecis Typogr. Re=

git in clanfo Brunello c1d,
12, XXCV. em 24.

(k) Que corre imprefs
fa no I Tomo da Biblio-
theque des anciens Philofos
phes ; onde fe acha tam-
bem no 11 Tomo a Ver-
sdo , que fez o mefmo Da-
cier do Commentario de
Hicrocles fobre os prefen=
tes Verfos de Pythdgoras,
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preffa em Anvers (), outra em Ingol-
ftad (k) fem nome de Editor. E entre
os Commentadores, ¢ Intérpretes, de
cuja expoligio nos aproveitdmos , foi
o principal Hiérocles, o mefmo Theo-~
déro Marcilio, e Dacier, que traduzio
nio {6 os prefentes Verfos de QOuro,
mas ainda o amplo e diffufo Commen-
tario, que fobre elles fez o menciona-
do Hiérocles , illuftrando-o com mui
doutas Notas, para a verdadeira intel-
ligencia da doutrina de Pythdgoras , e
cabal conhecimento da {va Filofofia.
Ifto he o que fe nos offereceo di-
zer {obre os prefentes Verfos de Ouro,
cuja doutrina , fem embargo de fer de
um Gentio , que fe deve ler com a
cautela, e circumfpecgio, que j4 nou-
tro lugar (/) ficou por nds recommgn—
a-

(i) Noanno de 1582, Oracies de Ifécrates a

Comprehende efta Edigio,
dlemy dos Verfos de Pythd-
goras , as Sentengas Ele-
giacas de Theognis, e o
Poema de Focylides, com
a versin Latina de todos
elles tambemn em wverfo,
(k) Noanno de 1000.
Contém efla Edigio as

Demonico, a Nicocles, e
o Elogio Funebre de Evd-
gm(‘as em Grego e Latim
com os Verfos de QCuro
por ultimo tambem nas
mefinas linguas.

(1) A pag. XLIV do
Manual de Epitéto.
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dada e advertida , ndo deixa todavia
de ter muita coifa, de que fe poffa dif-
cretamente valer, e com gloriofa honra
utilizar o mais obfervante ¢ verdadeiro

Chrnftio.

SO--
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\Ntre as muitas davidas ; que
dcerca deftes Verfos de Ouro
f (e coftumio fufcitar , he logo a

primeira fobre quem foi o Autor que
os efcreveo. Dizem uns (m) que Py-
thigoras nada abfolutamente deixdra
efcrito , fundados talvez no coftume”
que tinhdo os Pythagoricos (#), fe-
gundo refere Plutarco (o), de nio po-
rem por efcrito a Regra da fua difci-
plina , e dos feus preceitos , nem de

(m) Vejio-fe os Au-
Sores , que feguem efte
parecer , allegados por Me-
nage a Laercio da Edigio
de folha a pag. 200,

( n ) Differencavio-fe
com tres nomes os Sequa-
zes da doutrina de Pythd-
goras, Por guanto , aos
que tinhio com elle jun-
tamente eftado e apren-
dido no feu Collegio, fe
dava a denominagio de
Pythagérices : aos difcipu-
los deftes, a de Pythago-

fa-

réos: e finalmente aos que
fem embargo de nio te-
rem fido membros da fua
Efcola, fazido todavia gran-
de aprego dos dogmas e
maximas que enfinavdo, a
de Pythagoriftas. Veja fe
Suidas depois de TIvdayége
v oiplonz: Stanley Part.
VIIL cap. cap. 16. Scho-
lae privaiim @& publice fa-
éda inflitutio : e finalmente
Heineccio Elem, Phil. Ra-
tional, § XXXIX,

(o) Na Vida de Numa.
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fazerem commentarios das fuas Leis e
Eftatutos ; mas de enfinarem de viva
voz toda a fua doutrina {émente aos
que achavio dignos de lha communi-
car , -e fe tinhdo entregado jd de todo
a0 {cu Magifterio (p). E a efta razio
accrefce outra ndo menos ponderofa, e

vem a fer , que até o tempo de Filo-
lio (¢) ninguem podia ter conheci-
mento dosdogmas de Pythwor'ls 5 pois
foi elle o primeiro, que deo 4 luz a
fua explicagio em tres volumes mui
célebres , que Dion comprou por cem
minas (r), tomando o confelho de

Pla-

" (p) Quando algum
deftes difcipulos fahia do
fen noviciado , ou aban-
donava a lua profilsdo ,
era coftume nefte calo le-
vantarem-lhe os outros Py=
thagbricos um Cenotdfio,
como a homem, que re-
putavio por morto , de-
pois de ter deixado a car-
reira da vida comecgada,
tornando 20 vdinito da
primeira, em que feacha-
va. Veja-le Origines alle-
gado por Menage nas {uas
Obfervagoes a Laercio a

‘pag. 210 da Edicio de

folha jd apontada,

( ¢ ) Vej-fe Laercio
na Vide de Pythdgorat, €
alli os Commentaderes.

(r) Que em moeda
Portugueza montio a quas
trocentos mil reis , ou cem
moedas. Todavia maioe
fomma do que efta deo
Alexandre a  Ariftoteles
pelos livros de Animaes , a
qual , fegundo a reducgio
de Jeronymo Cardofo ( no
fen Dicecionarie da Edicia
de folha de 1694 3 pag.
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Platdo , que por efte meio quiz reme-
diar a extrema pobreza, em que tinha
cahido o mefmo Filoldo (s) . Porém
outros , a quem nds feguimos , apar-
tdo-fe dos que parece que {6 zomban-
do podem efcrever ou affirmar fimilhan-
te coifa (z) . Por quanto fim he ver-

dade que os Pythagdricos enfinavio
aos feus difcipulos de viva voz fem
lhes darem por efcrito nenhuns Elemen-
tos, ou Compendio para aprenderem a
fua Filofofia ; o que podemos attribuir
a quererem afim cultivar a memoria
dos que inftruifo (#); mas ifto ndo ti-
rava o elles mefmos aflentarem Id para
fi, como era jufto , em lembranga os
dogmas e preceitos da fua doutrina,

pois lemos que até ndo punhdo duv1da
em confentir aos {eus difcipulos jd acei-
tos , ¢ adiantados efcreverem o que ti-

C nhao

F41,) no fen dinheiro cot-
refpondia a quatrocentos e
oitenta mil cruzados ‘do
noffo, Confira-fe Aulo Gel-
lio no L. 1L ¢ 17.
(s) Veja-fe Jamblico
ailegado por Menage' a pag,

210, que affima ficlo a<
pontadas,

(1) Veja-fe Laercio na
Vida de Pgthdigoras,

( u ) Vep-fe Stanley
Part. VIIL Difcip. & Dad,
Py‘hﬂgo Pk G IO
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nhao ouvido (x) . E fe eftes podido
efcrever o que ouvido ; como nio po~
derido os Meftres efcrever tambem o
que diftavao ? Quanto mais que os Py«
thagéricos daydo juramento (y) para
nio venderem {endo aos da fua mefma
Seita os livros da doutrina de Pythd~
goras ; logo como Ihos podido vender ,
fe os ndo tiveflem primeiro efcrito, ou
copiado? Em fim que o mefmo Pyrha—
goras tambem efcrevéra, claramente fe
deduz da Carta , que L Ais dirigio a
Hlpparco , ou Hsppq 6, na qual faz
mengio de ter deixado Pythdgoras a
fua filha Damo os feus Commentarios,
com ordem exprefla de os ndo demittir

de fi, nem de os communicar aos eftra-
nhos (). -

Fi-
Cx) AR ubi res didice- lo Gellio no capitulo no«
rant veram omniam diffictl- no do Livro I,
limay tacere audireque , at- (y) Vejiofe as Ob-
gue ¢fe jam coeperant fi- fervagbes de Menage: a

lentie eruditi , cuf erat no-
men ByeusHe 3 tum verba
facere @' quasrere, quacque
andiffent SCRIBERE , &
quae ipfi epinarentar ¢xpro-
mere poteflas eratsy diz Aus

Laercio a pag. 210 fobre
Pythdgoras, ea pag. 220,
e 227 lobre Filoldo.

z) Veja-le, dlem de
outros , Laercio na Vida
de Pyihagerar,
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Ficando pois affentado como coi-
fa ndo {4 provavel , mas certa que os
Pythagdricos efcrevido livros da fua
doutrina ; refta faber, fe Pythdgoras he

o verdadeiro Efcritor deftes Verfos.
Ao que refpondemos primeiramente
ue as fentengas e preceitos , que fe
achdo neftes Verfos , na verdade 'sio
de Pythdgoras ; mas quem os efcreveo
e publicou foi algum difcipulo da fua
Eicola. Em fegundo lugar julgémos
fer efte, Lyfis, como fe pdde colligir
de Laercio (4) , cujas palavras sdo as
feguintes : ¢« Efcreveo Pythdgoras tres
s> volumes , um de Inftituigdes , outro
»» de Politica , o terceiro de Fyfica;
»» porque tudo o mais que anda nas
»» mios do vulgo, e corre como Obra
»>s de Pythdgoras , he do Pythagérico
»» Liylis Tarentino, que fe refugiou em
» Thebas, ¢ foi Meftre de E Lpaminon-
» das » . Onde parece alludir tambem
Laercio aos prefentes Verfos andarem
C u na-

(e) Na Vida do mel~ Marcilio , e Dacier, que
mo Pythagoras. . Veja-fe sio do mefino parecer.
entre outros Theoddro
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naquelle tempo em nome de Pythdgo-
ras ; fendo compofigio de Lylis (2).
Ora io Ver(o quadragefimo fetimo jura
feu Auttor , quem quer que he , por
Pythdgoras: logo efte nao foi o que os
efcreveo ; porque nio podia jurar en-
t30 com julto titulo pela fua mefma
peffoa. Tambem fe achdo em fim attri-
buidos eftes Verfos a Filoldo , a Epi-
carmo, ¢ a Empédocles (¢) , mas to-
das as razbes, e conjefturas , em que
{e fundio os que aflim o efcrevem, sdo
fracas 5 e de pouco , ou nenhum mo-
mento.
Aqui poderd inquirir alguem a ra-
730 , por que efcrcwao aquelles Anti-
gos em verfo, e ndo em profa os pre-
ceitos e exhortaces da tua Filofofia?
Mas

€b) Eftes Verfosde Oue
re anddo em pome de Py-
thdgoras , nio {6 porque
declarfo, e contém a fua
doutrina; mas tambem por-
que os primeiros difcipu-
Jos de Pythdgoras ndo pu-
nhio o feu nome no fron-
tifpicio das fuas Obras,
attribuifo-nas. fim  a feu
Meftre , para lhe fazerem

honra , e tefemunharem
o [eu reconhecimento. Ve-
ja=fe Dacier fobre o Come
mentario de Hidrocles pag.
257,

(¢) Veja-f¢ Stanley a
pag. 3o5 do Tomo IE
Cap. 15. Seripta Pythage-
rae da Edicdo de Veneza
de 1731,
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Mas a efta pergunta fatisfaz Maximo
Tyrio, quando efcreve as feguintes pa-
lavras (d) : ¢« E aflim como os Medi-
»» cos , mifturando nos remedios amar-
s» gos , que ddo aos doentes faftidio-
»» {os , alguma boa efpeciaria , disfar-
»>» ¢3o defta maneira o tedio do medi-
»» camento ; do mefmo modo a antiga
»» Sabedoria (¢), propondo os feus di-

(d) Na Differtagio X,
pag. 10og da Edigio de
Davifio,

(e} Ferecydes Syrio,
a quem Pythdgoras tam-
bem ouvio, foi o Sabio,
gue inventou 2 Profa , e
o primeiro que della ufou,
Antes da (ua invencio ef=
crevifo oz Antiges tudo
em verfo , € as Leis das
X1 Taboas prohibido fob
pena de morte fazer eftas
compoficoes Poeticas em
defcredito einjuria de ou-
trem. Oigamos a Santo
Agoftinho ( de Civ. Dei
L. IL c. 9.) efcrevendo
as feguintes palavras, que
sdo de Cicero no quarto
livro de Republica: Duo-
decim Tabulae cum perpaus
€as res capite fanxiffent 5 in

9 ta-

his hanc guogue [anciendam
pataverant :  Siquis occen-
tavifiet , five carmen con-
didifiet , quod infamiam
faceret flagitiumve alteri.
Praeclare : judiciis enim ac
Magifiratuum  difceptationis
bus legitimis prepofitam vi-
tam , nop puetarum ingeniis
habere debemus ; nec pro=
bram audive , nifi ea lege
ut refpondere liceat , & ju-
dicio defendere. Quer dis
zer ¢ Tendo eflabelecido as
Leis das doze Tahoas pena
de wmorte contra bem poucos
crimes o julgdrdo que entre
elles a devide por tambem
a efle : Se alguem, para
o0s mais ouvirem , tiveffe
cantado em alta voz, ou
compoflo verfos, que in-
famafiem , ou defcampu-
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» &tames em fabulas e métros , e em
sy férma de cangBes, na capa defta re-
» creagio oS involvia , faboreando af-
» {im o amarg6r dos taes preceitos ss.
E efta mefma comparagio do dolo bom
dos Medicos para fuavizarem os reme-
dios cuftofos de levar aos doentes, com
o rigor da dautrina efcrita em verfo,
para attrahir o Leitor, e fe infinuar no
feu animo , faz igualmente Lucrecio
com difcreta e opportuna repeticio

duas vezes (f) no

zeffem 'a outrem, E com
muita ravas 3 perqué deve-
mos ter-a noffa vida fujcita
d1 fentengas, e ds legitimas
decises dos Magifivados , e
nao aes humores dos Poetas;
Rem ouuir n_frﬂma! s fendo
com o direito ¢ condigde de
podermos tambens velponder,
¢ defender-mo-nos: em. juine.

D’aqui fe vé.a intoleravel

e criminofa oufadia de al-
guns Poetas , e , o que
mais he ; de muitos, que,
jejuando de Poelia, que-
rem Inm s €& muitas ve-
zes invita Minerva , fazer

ver{os tdo licenciofos, co- .

mo o he afua mefma vi-
da, em defcredito de ou-

feu Poema.

Em
trem. A refpeito do que
tameos dito veja-fe Cicero
( Tfenl. Quaefi. L.IV. .
2,) Plinio ( Hif. Nat. L,
VI, ¢ 56, o qual fe de-
ve conferir com L, V. e
20, e com Suidas na Pa-
favra Kddpo:) Suidas (na
Palavra ®ependdne)) e finals
mente Henrique Canne-
gictero (in Refeript, Box-
kornis ) a pag. 334 dos
Diflicos de Catio da feguns
da Edigio de Arntzenio,
em 1754.

(f) L. L de Nat. Rers
v.935,e IV.11. Ao to=
do repete nio menos que
25 verfos,




DOS PRESENTES VERSOS. XXX
Em fim a razio de fe chamarem
de Onro eftes Verfos (g) , he , porque
fendo o ouro entre todos os metaes o
mais puro e preciofo , e {6 o que nio
cria ferrugem , a qual he figura e fym-
bolo dos vicios , como diz Hiérocles
(b) , mui adequadamente fe dd o epi-
theto de Aureo a tudo quanto he no
feu genero excellente, livre:de todo o
defar, ou defeito, bello, e fem fendo.
D’aqui veio denominar-fe Idade, ou Se-
culo de onro aquelle , em que reinou a
pureza e fantidade de coftumes. Pelo
mefmo principio chamio os Aultores
aureas outras muitas coifas. A uma hif-
toria engracada , bonita , e -d_iverltida

cha-

(g) Ainda que Sio
Jeronymo ( Apelog. adver-
Jus Rufinum L. 111 pag,
469 do Tom, IV, da edi-
¢do Benedi@ina ) chama
a eftes Verfos yevod wa-
eay i uaTE 4 Exhortagies
de Ouro, e Galeno (em
o Tratado fobre o Conheci-
mento ¢ Cura das enfermi-
dades d’alma’) os denomi-
na wacawiois , Admoefla-
goer ; todavia 0 feu ver-

dadeiro titulo he : XPYTA
EIH , Vcrﬁf! deTuro ; por-
que efte he o titulo que
lhe dd4 Svidas ( na Palavra
TleSayseas ) e taibem Pré-
clo (L. 111, a0 Timéo de
Flatao) que denomina a
Pythagoras , iy  sevoiy
emay wavtice 5 0 Pai dos ver-
Jos de ouro.

(4h) Na Intreducgio do
feu Coemmentario aes Verfos
de Qure dg Pythageras.
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chama Plinio (7) awream fabulam. Ao
que nos dizemos bocados de ouro correl~

onde em Latim de Lucrecio (k) an-
vea dicta § ¢ aflim outros muitos exem~

plos achard a cada

1]5:51 ffo nos Auftores

Clafficos o Leitor eftudiofo.

¢i) L. I, Epifl. 20.

(&) L.IIL de Nat.Rer,
v. 12, Vem a fer aurea
didta , opinides, e fentencas
diftreras.  Similhante he a
frale de Perlio (Sat. L. v,
42) Cedrodigns logui, fal-

lar Bocados de oure , ou 4
imitagdo de Fr. Heitor Pin-
to (pag. 472 col. 2 da
Imggem da Vida Chrifia,

de 4.°) fallar coifas dignag
de cedyo. '

AR.
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ARGUMENTO

DESTES MLS\'[OS

VERS OS DE OURO.

A primeira Parte defles Verfos tra-

ta feu Auctor (/) das Obrigagoes

do homem para com Deos , para}
com os pais, parentes, e amigos, prel-
crevendo o modo , com que devem fer
honrados e fervidos. Na {egunda expoe a
practica dos bons coftumes , inculcando
em geral as mais bem fundadas Regras,
e acertados Di¢tames para governo e di-
recgdo da vida, K efta Parte comeca def-
de as palavras : Mas wai contrabindo ba-
bito, cet. do Verlo o.

"Em fim sio eftes Verfos um Refumo
dos dogmas de Pythdgoras, como attefta
Sdo Jeronymo (m) e crevendo as feguin-
tes palavras: « De quem sio pois aquel-
» las Exbortagoes de Ouro ? Por ventura

» nio

(1) Alem defta divisio (m) Apolog. adverfus

geral e primaria dos pre-
fentes Verfos, a gual he
de Marcilio , achard o Lei-
tor ainda outras duas mais
efpecificas de Hiérocles ,
as quaes principido Do
Verfo quadragefimo quine
to, e fexagefimo fexto,

Rofinam L. 111 pag. 469
Tom. 1V, edition, Benedict.
As fuas palavras sio: Cu-
Jus enim funt illa yevod
wagayliapara ¢ nonne Py-
thagerae t in gquibus omnia
¢jus breviter dogmata con=
tineniur.
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» ndo sio de Pythdgoras? Nas quaes bre-
» vemente fe achdo encerrados todos os
» dogmas da fua Filofofia ». '
Nao devemos aqui omittir o que al-
guns entendem fobre o encadeamento del
tes Verfos ; porque uns (#z) dizem que
nenhuma connexdo tem , pelos julgarem
fer uma Repfodia de varios Pythagoréos:
outros , como Dacier (¢) a quem nos fes
uimos , affirmdo que 4 vilta da explica-
cio de Hiérocles , tem eftes Verfos mui
boa ordem, e deducgio.

(n) Vejdo-fe as duas
Notas , que & achio a
pig. 305 5 e 429 do IL
Tomo da Hifloria da Filo-
Jofia compofta por Stanley
da Edicio de Veneza de
1731,

(¢) No Tomo I. da
Yersao , que fez do Ma-
nual de Epiftéto , e dos
Commentarios de Simplicio

pag. 5 da Edigao de Paris

de 1776.

Deve-fe notar que o
mencionado Simplicio cha
ma alli no Proemio  dos
fens Commentarios: dmedye
xcec aos Docamentos , ol
Preceitos dos Pythagoréos,
denominacio, que fe de-
ve ajuntar 4 de wagaylire
pata de Sdo Jeronymo,
€ 4 de mazaniocn; de Gas
leno , de que jd fallimos.







Pythdgoras foi tdo curto nas palavras
como dilatado nas fentengas. il

Fr. Heltor Pinto na Imagen: da Vide
Chriftd da Edigdo de 4.9 pag. 236,
col. I.







(4
T

i
ITOATOPOT

XPYEZEA EHH

%WW‘WWWW&*WW

@ma&?eug ,uw wew-raa Deovs , vaycd
NG asaxe;vra:,

A o » 2

T;;.crz' wat  oeCou opraoy © emad
of 3 !

YW oy ouoUg. :

’

Toug

Honra : Para intelligencia deftes primeiros tres
Verlos de Pythdgoras he neceffario advertir que , fes
gundo a doutrina do meflme Filofofo, Deos, Pai, e
Creador de todas as coifas, tendo poﬁu em ordem o
Univerfo, e diftribuido pelos Aftros , dlem dos Deo-
fes inferiores , que tinha creado , um igual numera
de efpiritos e almas humanas , aﬂ"ﬂnando & cada um
dos taes Aftros a fua ; e depois de as ter collocado
defte modo fobre uma como catroga , lhes defcobtio
a natureza do mefmo Univerfo , e intimot as inva
riaveis leis do Deftino, a que nds chamaremos Provi-
dencia, o que tudo fe péde ver no Timéo de Platio
(a pag. 326 do Vol. IX da edicae Bipontina, on de
Duas Pontes) o qual tambem ferve de explicar o fyf
tema dos Pythagoricos ; e em Hidrocles ( {obre efte
mefmo 1.° Verfo.) Ifto pofto, eftabelece aqui Pythd-
goras que fe deve dar aos fobreditos Deofes um culto
proporcionado d fua dignidade , graduagio , e jerars
quia ; por quanto, conforme diz o mencionado Hié-
rocles, um final da fuperioridade, e inferioridade de
uns a refpeito de outros, he a ordem e lugar das es
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VERSOS DE OURO

DE

PYTHAGORAS.

Onra primeivamente os Degfes in-
portaes o conforme o grdo de pre-
minencia 5 que tem dg/fiﬁmdo a Lez
ds fuas jerarquias.

Refpeita com igual obfervancia o Fu-
ramento . depois venera o5 Hevdes cheios de
bondade , e de luz.

Ren-

feras Celeftes, que Thes fordo diftribuidas , conforme
a fua effencia, pader, e {oberania ; erro, que os Py=
thagoricos tinhio tomado, como bem adverte Dacier,
dos Caldéos , que fingido haver muitas ordens de Deos
fes, a cada um dos quaes fe devia dar o feu cotrefs
pondente e refpectivo: culto, Efta falla ; pofto que bem
ordenada adoragio- daquelles Gentios , concordava na
fua boa ordem com a:-poffa de Latria a:Devs, de Hy=
perdulia a Nofla Senhora , e de Dulia aos Santos; 3
qual deve fer tributada fegundo .a mente do Sagrado
Concilio. Tridénting Seff. XIIL cap. 5. de Cultu & wve-
nerat, S8 Sacram. exhibend., e XXV. de Tavocar. cets
Acrelpeito ~do mais’ qué diffemos ,  veja-fe. Jamblico
allegado: por: Dacier a pag. 276 do 1L? Tomo da Bp-
dliothegue desvanciens Philolovhes. :

LAqui perguntard ‘qualquer a' razéo;, - porque o Au-l
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&or deftes Verlos nio falla nelles fenia do culta, que
fe deve dar aesFilhos de Deos, e ndo diz uma 6 pas
lavta do que fe deve ao melmo Deos, que os creou
Dacier , dando o feu parecer nefte ponto , relponde
( ahi mefmo pag. 262) que , feguindo Pythdcoras os
Egypcios , e nio fallando eftes do primeiro Principio,
viflo contemplarem-no cercado de trévas que o occul-
tavie , que vem a fer o que diz Damafeio , meuryy
Etr'-x;:v y THETOS :f-?r'c\'e TETRY 1-57;;'”, oxITas .'i”.lf_,‘;mrav 5 gu't.ﬂ‘
primeirs Principio , ifto he, Deos Pai, e Creador de
todos os Entes , remonta-fe a perder de vifla [obre tods
@' imaginacio ; que he nma ¢fcuridade impenctravel : e
conformando-fe elles nifio, como pretendem muitos,
com a Theologia de Otféo, que tamhem dizia : Ea
_ mdo vejo o primeiro Ente, porque ¢fld céicade deuma mus
vem, gue o reuba de tedo ponte a mens olbos :
Avriy & oy c'gafw g -_y:fce ¥villog és‘}agm?m:
* feguindo Pythagoras , digo , os Egypcios, e eflesia
Otféo , e nio conhecendo do modo que defejavivio
primeiro Ente, ndo podido, fegundo os feus ptinci
pios, aflignar-lhe o devido culto; mas enfinavdo que
a adoragdo, que {& tributava aos Deofes, aos Herbes,
e aos: Demonios fubterraneos ; fe fa terminar ¢ referir,
a Deos que os .tinha creado. A refpeito de chamar
Orféo ao primeiro Ente Pai de:todos os Deofes, e
Creador do Ceo, e 'da Terra , weju-fe Ladtancio L. o
de Falfa Religioney cap. 5.

Henra : O termo Tipn, .ifte he, Honra , gerale
mente fallando, tanto fe diz ‘dos homens, como dow
Desfes. Sabre o que fe pdde ler Ariftéeeles (i Nicom,
L1 c.o12.) Mas «que propriamente feja devida a0
Deofes w6 ciCag, a adsragio, oU wvemeragis 3 #o0s Pais
woiv y ahonra ; e aos Velhos «ide 51 o refpeito ; parecs
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Rende tambem  efta mefina veneragio
aos  Demonios [ubterrdness o dando-lbes o
culto y que legitimamente lhes be devido.
D Hon-

ddlo a entender Plutarco tratando fobre a Educagio
da Mocidade , quando elcreve @ &3 & 'TOJ-; iy Heovg
T , Yevige ] 'ru.mu = ?'ﬁo‘@b'r;;cu’ eidsicSe . Quer
dizer : Que convem adsrar (ou wenerar ) a5 Deojes , hon-
var o5 Pais, refpeitar o1 Velkos, Theodoro Marcilio,

Primeiramente : Ndo (6 defte lugar, mas de outros
muitos dos Gentios , vemos que os melmos Pagios
conbecérdo a preferencia que devia ter o Supremo Ar-
bitro do Univerfo em fer pelas creaturas adorado,
refpeitado , e fervide ; circumftancia , que tambem
declara Focylides (Verf. 6.} quafi pelas mefinas pa=
lavras de Pythdgoras: Ilgre Swv viga® Honra primei=
ramente a Deos : onde poz Seiv Deos no fingular ¢ nio
no plural , por ter, como adverte Marcilio, tomado
muitas coifas dos Verfos das Sibyllas , conforme diz
Suidas na palavra Qurenidng. Virgilio ( Georg. L. 1. v.
338.) tambem diffe : In primis venerare Deos: Quer
dizer , como traduz Leonel da Cofta: Sobre tude vene-
ra o grandes Deofes.

Os Deofes immortaes : Vem eftes a fer aquelles mef-
mos Deofes , que sao chamados pelos Latinos maio=
Tum gemmm dii ; ifto he , Deofes da prm!erra ordem , ¢
da mais alta jerarguia ; bem ailim como erdo denomi-
nados dii minorum gentium os de inferior graduacio.
Entre os [obreditos Deofes havia doze, que fe chama-
vao Confentes , e oito que tinhio o nome de Selefor ,
ou Efcelhidos. Os Confentes , feis machos , e feis fo-
meas, que {e confpiravao unanimes para a adminiftra-
¢io do Univerfo , comprehendeo Ennio comm marayi=
lholo artificio neftes dois verlos:

Juno , Vefla, Minerva, Ceres, Diana ,Venus, Mars,
Aercurius , Jovis, Neptunus., Volcanus 5 Agollo.
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Onde fe deve notar o Nominativo antigo Jovis, cujo
s no fim fe elide, ficando breve o i antecedente, Os
Selefos erio os que os Deofes Confentes tinhdo feito
companbeiros da fua grandeza, e do feu poder, para
ferem como feus Coadjntores, Eis-aqui osfeus nomes:
Genio, Sol, Plutis , Bacco, Terra, Lua, Jano, Sa-
tarno, CI[.E[O (L. M. de Leg. ) denominou aos Con~
fentes eos, qui caclefles ﬁ-mper habits : ilto he , aguel
les , que &mpre Je venerdrao como habitadores de Ceo.
Porém , dlem de outros , ainda o mefivo Cicero re
conhece que os taes Deofles vivérdo fobre aterra, Eise
aqui as [uas palavras: 8% vero feratari vetere , & ex his
ea quae [criptores Graecice prediderunt , eruerve coner:
ipfi illi, maiorum gentium dii qui habenter , hinc a nobis
profedi in caelum veperientur, Quer dizer : Se eu porém
tomar a empréza de revolver os monumentos da Anrigui-
dade , e delles defenterrar o gue o5 Eferitores da Grecia
deixdrio affentado em lembranga , acharemos que aguelles
mefimos , que sio tidos psr Deofes da mais alta jerarguia,
pafldrdo d’agui da terra , ende nos vivemos, para o Ceo,
Eftas palavras de Cicero ( Tufe. Quaefl. L. L. c. 13.)
devem fer notadas para prova , entre outras muitas,
da futilidade dos Deofes dos Gentins, Veja-fe , dlem
dos Efcritores de Antiguidades, Antonio Claro da Sila
wa in Commentario ad Leges tam Reairu 5 t,;'ua.m XII Ta-
Bularum , mores @ canones Romani juris entigui , Parifiis
1603. 4.2 pag. G5, e feg

Conforme o grdo de p::mmemm : Efte preceito, co=
mo adyerte Hidrocles, e depois delle Theodoro Mars
cilio, deve entender-fe pdo [$ dos Deofes immortaes,
mas tambem dos Herdes , e dos Demaonios (ubterra-
neos ; porque todos elles , conforme a doutrina dos
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Honra com fimilhante obfequio a tes
Pai y ¢ a tua Mai o e aos teus parentes

mais chegados.

D ii En-
Pythagoricos , devifio ter um culte cotrefpondente ds
fuas jerarquias,

Lei: Toma-fe aqui efla palavra Lei, fegundo Hid=
rocles, e Dacier, pela Providencia, Vontade, on Be-
neplacito , e Intelligencia Divina, ou ainda pelo mefs
mo Deos, que tudo creou e conferva, Efla interpre-
tacdo pois, como diz Marcilio, he fim accommodada
d mente de Pythdgoras ; mas applicandoefe d vida
commum , e ufo da Republica , péde entender-fe
mais convenientemente aqui suos wonews , ifto he, a
Lei da Cidade , e venha a fer efte o fentido : Que a
veneragdo ¢ o culto deve fer tributado aos Deofes,
nio de outra maneira do que permittem as leis da
Cidade, Vejio-fe a elle refpeito os Auélores allegados
pelo referido Marcilio, entre oz quaes tambem fe ene
contra um lugar de Xenofonte , que jd nds apontd-
mos e traduzimos a pag. 114 das noffas Anuotagies
fobre o Manaal de Epictéte.

@ Juramento : Pythdgoras, tendo concebido, coe
mo vimos, uma Lei, ou Providencia, que tudo cred-
ra , em confequencia defla Lei imaginava um Jura-
mento Divino, que conlervava tadas as coilas na mel-
ma ordem e eftado em que tinhdo fido creadas; e el=
te Juramento (que verdadeiramente he a melma Pro-
videncia olhada pela face , com que fe determinou a
canfervar tudo) ligando o Creador d creatura , ligava
tambem a creatura ao Creador ; porque fe a efte in-
eumbia dar pontual cumprimento 4 obrigacio , que fa
tinha impofto , de confervar a ordem do mundo;
dquella tocava fob pena de impiedade nio tranigredir
a ordem da Providencia, nemn violar a fé do juramen-
to Divino, vifto fer efle, como diz Hicrocles, innate
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e effencial a todas as creaturas Racionaes, que Pythd-
goras fuppunha terem feito efte melmo Juramento em
Deos ¢ por Deos. Aflim que Refpeitar o Juramento nio
quer aqui dizer mais que encolher os hombros com
humildade aos decretos Soberanos da Lei , ifto he ;
da Providencia , relpeitando a Sabedoria de Deos no
acertado governo da Univerfo , e obedecendo em tus
do e por tudo @ ordem admiravel , que nelle eftabe~
leceo o mefmo Supremo Arbitro, cujos preceitos de-
vem 4 rifca obfervar todas as creaturas Racionaes, que
tem o dito conhecimento innato e efencial defta obri-
gagio. D’aqui fe psde colligic o motivo de dar Pythd=
goras , como diz Laercio (na ¥ida defte Filofofo) a
Juppiter o nome de Juramento , por confervar , fe-
gunde adverte Dacler , com equidade e juftica efta
ordem do Univerfo, Tambem defte juramento Divino
reputava e dizia Pythdgoras fer uma cépia, ou retras
to fiel o juramento humano, ou civil, o qual fe nia
podia violar fem grande crime. Veja-le, dlem de Hié=
rocles, Marcilio e Dacier,

Herédes: Que, fegundo efcreve Hefindo ( nos Tra=
balhos ¢ Dias v, 158, e 159.) erdo por outro nome
chamados Semideofer, Eis-aqui as fuas palavras ;

o (g:;-?.-:nb’o'ri ngwsg ) weAboyTon
"HplBeor,
Quer dizer: Os quses (iflo he, Herdes) sio chamados
Semideofes, A refpeito deftes preflcreve alei apontada
por Cicero (L. 1I. de Legibus) que fe devido honrar
como Numes, gquos endo caelo meriia vocaverint , Her=
culem , Liberam 5 ABfculapium ; Caflorem , Pollucem ,
Quirinum ; o he , @ guem os feus abalizados mereci-
mentos flzerao metter na fegura poffe do Ceo , como &
Hercules, Baceo, Efcalapie, €oflor 5 Pollux, Quirine.
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D'aqui fe entenderd que as almas de fimilhantes He-
rées nio erdo como as de muitos , ds quaes por fado
proprio , camo diz Virgilio ( AEneid, L. VI. v, 713.)
erio devides outros corpes, ito he, as quaes devido ani=
nar outros CGFPDJ,
v oo quibas altera fato
Corpora debentur . ..

E a razdo era , porgue os {eus diftin@os merecimen-
tos ndo permittido que experimentaffem as penalida-
des da vida , tornando ao mundo a informar corpos
mortaes. Aflim o declara Servio ao referido lugar de
Virgilio por eftas palavras : Sciendum , non emnes ani=
inas ad corpora reverti 1 aliquae enim propier vitae meris
ta non redeant . aliquae redeunt propter malam viten 4
aliquae propter fati neceffitatems, Em Portuguez diz: He
de (aber que nem todas as almas tornde ainformar os cor=
pos ; a raxio he , porque algumas pelos merecimentos da
Jua vida néo voltdo a elles ; muitas torndo pela Jua ma
wida : outras por difpeficao do fade. Ao mefmo Hercu-
les , que era um deftes Herdes , como aflima tocon
Cicero, mandava Pythdgoras facrificar, fegundo affir-
ma Jimblico em Stanley (no Temo 1l. da Edigio
de Veneza pag, 3609 ) Dacier depois de Hiérocles en=
tende por effes Herdes os Anjos , a relpeito do que
pode ver-fe a Nota do P, Jodo Luiz de la Cerda com~
mentando a Virgilio (na palavra Candidus da Ecloga
V. v. 56 Tom.I. pag.103. col. 2.), e fobre o mais
que fica dito, confira-fe Rofino ( Antig. Roman, L. 11,
c. 17) , e com efpecialidade Antonio Claro da Silva
in Commentario ad leges tam Regias , quam XIL Tabula-
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Cheios de bondade e de Inz : QOu tambem litteral-
mente illuflres , eonfpicuos , de d':'_,‘?fm‘?o merecimento, Nés
incluitos no epitheto éymveic a bondade e a4 lun dos
HerGes @ a bondade , para moftrar que {6 dos bons
falla aqui o Aullor deiles Verlos , porque tambem
havia mdos, Thales (diz Plutarco fabre as Opinides dos
Filofofos L. 1. e, 8.) Pythdgoras, Platio, ¢ os Effoicos
fezuem que o3 Demonios sio fubflancias animadas , ¢ que
oy Herdes sdo almas feparadas dos corpss humanes ; e que
o boni sio as almas boas , e os maes as mas,” lovolve-
mos a duz, tanto pela refulgencia da que os Gentios
fuppunhio baver nos fens bemaventurados, tendo tal-
vez aloum imperfeito conhecimento do dote da Clari-
dade dos corpos gloriofos (confira-fe com ifto , que di-
zemos, a Nota de la Cerda, que aflima fica aponta-
da) como por eftar, fegundo a intelligencia de Mar-
cilio, todo o ar cheio d’almas, a que chamavio De-
monios, e Herdes , e ferem por iffo hicidas, didfa-
nas , e tranfparentes, doutrina , que tirada das maxi-
mias de Pythdgoras refere Laercio ( na Vida do mef-
mo Filofofo ) por eftas palavras: dixs v wdwe viv dépa
\Luxr}r Eumheor™ wel ToUTevs , Tove Zl\aflu.umg T8 o ;gwrxg
vouilecSas + Que todo o ar eflava cheio de almas ; e que
eflas erdo os tidor e havidos por Demeonios , ¢ Herdes,
Tambem ifto mefmo declora 8. Ifidéro nas fuas Ety-
mologias (L. VIIL. ¢, 11.) pelos termos feguintes,
que traduzimos de Latim em Portuguez : Dizem gque
o5 Herdes devivivao o feu mome de Juno; porque em Gre-
go Juno fe chama H'ex * E por iffo nio fei gue filho
Sea foi , feeundo a fabule dos Greges s denciningdo ewe,
dando-lhe fem divide & fabula cfla como fignificagio my=
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Cede [fempre ds fuas brandas adver-
tencias o e velevantes acgoes. :
7
Srericfa , por fer a Juno deputado e dedicado o ar , ende
guerem que habitem os Herdes , nome , com que appelliddo
as alinas dos defuntos de algum merecimento 5 como fe dif-
Sfeflem dmpiiers, iftoa he , Varics acries , e dignos do Ceo
por caufa da fua fabedoria ¢ fortaleza, Onde as palavras
de algum merecimento devem entender-fe nio de qual-
quet leve merecimento ; mas de algumn merecimento
abalizado, extraordinario, diftinéic. Hi¢rocles, enten-
dendo pela palavra Herdes os Anjos , diz que o epi-
theto ayzucic denota na fua raiz que os taes Herdes
sio cheios de bondade e de luz : de bondade , por
no cahirem no vicio : de luz , por fe nio efquece~
rem do feu Greador, illufirades fempre com es raios
do conhecimento Divino, Quanto mais que o Herée,
fegundo a definigiv do mefmo Hidrocles (fobre os
Verfor 68, Gg, e 70.) era uma alma Racional com
um corpo luminofo: logo bem pedia, {6 por efa ra-
zdo , dar aqui aos Herdes o epitheto dyovove cheios de
luz, Veja-lfe a refpeito do que fica dito Cicere ( Tufe.
Quaeft. L. 1. c. 12.) com as Notas de Dacier fobre o
Commentario de Hiérocles ao prefente Verfo de Py-
thdgoras,

Demonios fubterrancos : Por Demonios fubterrancos en-
tende aqui o Audtor defles Verfos os Defuntos, que
morrério depois de terem vivido ajuftados com asma-
ximas da Sabedoria. Chama-lhes pois Demonios , ifto
he , Sabios , porque todo o homem de bem, como
diz Sécrates em Platio ( veja-fe o Crdtylo a pag. 260
do Vol. 1L, da edigdo Bipontina) ndo {6 depois de
morto, mas ainda em vida , podia ter com razio ef-
te nome. Porém {6 depois de mortos , conforme a
opinido antiquiflima dos Gentios, he que os homens
erdo propriamente chamados Demionios , como fe péde
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wer em Santo Agoftinho ( [obre tudo no L. VI, de

Cidade de Deer, ¢, 26, e IX. 11.) em Hefiodo (no
{feu Poema intitulado « Frabalhes e Diay , v, 120, &
139.) e finalmente em Magimo Tyrio ( va Differragio
XV. pag. 163, 171, e 173 da Edicio de Davifin),
E como os homens neffa vida mortal , fenfo propria,
a0 menos impropriamente , podido fer chamados De-
monivs , conforme o ulo dos melmos Antigos , como
acabimos de dizer , por iffo o Auétor defles Verfos,
para differencar os jd4 mortos dos ainda vivos; Jhesdd
o epitheto de xareyBuisve fubterrancos. De maneira
que vem , como nds affentdmos e feguimos, a corr
refponder aqui eftes Demoniss fubterrancos aos que Virs
gilio ( AEneid, L. IV. v. 34.) denomina munes fepuls
105, ) certo he que a palavra Manes ( como adverte
no (eu Diccionario de Antignidades Romanas ¢ Gregas
Danet ) fe acha nes Gloffartos anmtigos interpretada
em Grego Aaipsiee, ©@sol waraySive , Demenios (ou
Genios ) Deofes fabterrancos. Da mefma forte nas inf-
cripgfes Sepulcraes entre os primitivos Romanos, que
fazido os feus epitafios em Grego , ~as lettras @. K.
querifio dizer ¢ @EOIE KATAXOGNICIE. A0S DEO-
SES SUBTERRANEOS, que no Latim forfo depois
trocadas em D. M. ou DIS, MAN. ou fem abbrevia=
tura DIIS MANIBUS, 408 DEOSES MANES,
Aqui fe nio deve paffar em filencio o que , fe-
vundo efcreve Eliano { Var. Hifl. L 1V, ¢, 17.) affir-
mava Bythdgoras a refpeito dos tremores de terra, di
zendo que erdo caufados pelo ajuntamento dos mor-
tos, ifto he, quando fazifo os feus congtrefios, Nem
podemos igualmente omittir a exaggeragio de Plinio
( no Proemio do L, XXXIII, da Hif. Narar.) fallana
do da abertura das minas por eftas palavras : Imus in




vzEy ‘Orer, 13

E-nao te pombas logo por qualguer
leve falta mal com ten amigo ,
Em

wifcera ejus (T, telluris) @ in fede maniam cpes quaeri=
niis, Vem a dizer : Defeemes as entranhas da tevra , €
wlli ns affento dos Deofes Manes bufedmos as riguezas, A
refpeito  do muito que ha que ponderar [bbre o que
temos dito , veju-fe o jd allegado Commentario ds
Leis das doze Taboas de Antonio Claro da Silva a
pag. 481, e fege. : La Cerda com os outros Expofi-
tores aos verfos da Eneida de Vlrgﬂio j4s € 427 dp
L. IV. e 292 do L. VI : Huet, cuja explicagio da
‘palavra Manes {z acha a pag, 222 de Felto publicado
-para ufo do Delfim cem as Illuftracdes de Dacier no
anno 1760, 2 qual explicagiio, que alli {& acha alle-
gada, f{e reputa fer a mais certa e genuina: e final-
mente a eruditiffima , e mui douta Differtagdo da na-
turexa das almas, que dividida em onze Artigos fe po-
de ver no Virgilie ad ufum cum interpretatione € notis
Caroli Ruaci , defde o verfo 724 até 748 do VI livro
da Enpeida.
Que legitimamente Thes he devido: A frafe do Tex-
to Bwopa féluv, podde aqui entender-fe , conforme o
parecer de Marcilio, na mefma accepciio de yode imi-
§ Qe , nai treyilay ,  fazer exeguias , e [lacrificar aos
Deofer Maner, Hiérocles nio vai féra defle fentido ,
como adverte o referido Marcilio , e com razio; por-
que tendo expofto aquelle Commentador Grego na
explicacio que faz ao prefente lugar, que o culto le-
gitimamente devido aos Demonios, ifto he, aos Sa-
bios, confifte em cada um obedecer aos feus precei-
tos, como leis e regras de bem viver, lancando mao
das maximas da virtude , que feguirio, e que téo in-
culcadas deixdrio nos feus Eferitos , remata dizendo,
que defte modo he que fe lhes vem a tributar muito
mais {6lida e verdadeira hoara , do que {e qualquer
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Thes fizefle fobre feus tumulos as libagdes mais exqui-
fitas , e lhes offerecefle os facrificios mais fumptuofos.
Com efle penfamento de Hiérocles, ainda que Tacito
concorde no fun da Vida de Agricola (cap. 40. ), to-
davia temos por verdadeira aintelligencia do fobredito
Marcilio, que folidamente confirma o feu parecer com
a lei, que aponta Cicero (L. . de Legibus) por efu
tas palavras : Deoram Manium jura fantla funto, Quet
dizer : Os direites dos Deofes DManes fejao inviolaveis
Tambem adverte que o melmo Orador affirma ( nos

' Tépicos ) chamar-{e propriamente fantidede a juflica pa

ra com os Manes. Aigue etiam { taes sio os termos de
que ufa Cicero) rurfut aequitas tripartita dicitur effes
una ad fuperos deos , altera ad maner, tertia ad homines
pertinere. Prima pietas , fecunda fanditas, tertia juflitia
aut aequitas nominatur. Em Portuguez vem a dizer: E
tambem fe diz ainda que he de tres maneiras a equidade:
que ama pertence aos Deofes fuperiores , outra aos Nanes,
@ (evceiva aos homens, A primeira chama=fe piedade , a fe-
gunde fantidade , a terceira juflica, ou equidade. Vejasle
Antonio Clare da Silva no fen Commentario jd alle-
zado a pag. 481 , e confira-fe tambem Cicero Tufe.
Quacft, L. L. c. 12, e de Amicitia cap, 4, o qual co-
meca : Plus apud me cet.

‘A teu Pai ¢ a tna Mii: Recommenda aqui o Au-
&or defles Verlos a honra que fe deve tributar aes
Pais, Miis, e parentes , a qual, fegundo bem pon-
dera Hiérocles, nio confiffe em cegamente lhes obe-
decer em tudo o que mandio, ou em condefcender
com elles a torto e a direito no que defejdo; mas 6
em lhes fazer a vontade , ou comprazer no que fenio
oppoe 4 lei de Deos. Veja-fe o melino Hidrocles,
Entre @ muliidio : Que nio pofla haver amizade
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Em quanto puderes § porque o poder
smdra junto de neceffidade.
Sa-

verdadeira fendo entre pefloas de bem e virtuofas ,
maxima he fandamental que Gicero (de Amicit, ¢, 5.)
eftabelece por eftas palavras @ Hec primgm femio , nifi
in bonis , amicitiom effe non poffe. Vem adizer: O pri-
meiro pripcipis,, em gue affente, he efle 1 Que ndo péde
haver amivede fendo entre bent. E no mefmo Dialogo
( ¢ 6.) diz defla maneira: Nec fhe wirtate amicitia cffe
wllo pacto porefl, 1fto he: Nem de modo algam pode ha=
wer aminade femr virtade. Por occabio de fallarmos da
amizade,, nfio he jufto paffar em filencio um lugar de
Horacio (L. L Satir, IV. v. 81 , e fege.) em que
efte Lyrico pinta os caractéres do homem , que ndo
péde , nem deve reconhecer-fe por amigo. Eis-aqui as
{uas palayras :
Abfentem gai rodit amicun o

Qui non defendit, alio culpante: folutos

Qui captat rifus hominum , famamgue dicacis :

Fingere gui non vifa poteft: commifja tacere

Qui veguit 1 hic niger efl 1 hunc ta , Romane, caveto.
Em Portugnez diz affim : Todo o homem , que murmura
¢ detrahe do amigo na fua aufencia; que o nie defende,
quando outrem pie mdcula na [ua reputacio ; que procura
Jazer dar aor omtros defeompoflas rifadas @ conta de nio
perdear a ninguem com ay fuss calumniay, & que pericnde
ganhar por iffo fama de chocarreiro, e graciofo ; que nie
pie divida em fingir e levantar novidades , que nio acon-
tecérdo , € coilas que nunca vio; o gue fe nao péde ter,
fem revelar o fegredo , que delle confiardo ; efle homem
he de relé mal intencionada, ta, o Romano , foge de te-
res coemmunicagio com elle, Veja-fe a efle refpeito Fr.
Heitor Pinto no Dialogo de verdadeive Amizade,

Mais [e diftingue : A exhortagio , que nefle Verflo
de Quro lemos , he verdadeiramente aurea ; porque
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Ta-
quanto major for® a *virtude dos amigos , tanto mais
firme , perfeita, e verdadeira ferd tambem a fua ami-
zade.

Cede fempre : O fentido natural defte Verfo he,
que devemos ceder, e obedecer aos amigos, quando
nos dio confelhos honeftos, e quando fazem, ou in-
tentio fazer alguma accdo para nds, ou para o mais
util ¢ proveitofa. Horacio tambem diffe (L. 1. Epiff,
XVIIL v. 44 ) concordando no mefmoe penfamento,
e com igual madureza:

«« o Tu cede potentis amici
Lenibus imperiis . . .
Ifo he : Tu cede ds brandas infinuagies do amigo podes
rofo, Alem defta intelligencia- pdde o prefente Verlo
adipittir a feguinte : Cede (a teu amigo) com brandus
ra de palavras , e com relevantes ferviges.

E nao te ponkas : Funda-fe efle preceito da Ami-
zade na doutrina de Pythdgoras, que , fegundo refere
Laercio ( na Vide do mefino Filofofo) dizia: Que fim
havianos de {ralar & VIVEr unt com of oulres ; porém de
tal miameira , que nio converteffemos of amigos em inimis
gos , e aos inimiget concilialfenios por amigos, Pecoms
menda-nos pois aqui o Audlor deftes Verfos que fof-
frimes , e relevemos as faltas dos amigos, a que cha-
ma leves ( Horacio as compara com as verrugas L. I
Satir. 111, v. 74.) em razio de as fuppor commetti
das a refpeito de coifas caducas e tranlitorias , como
sio, por exemplo, as riquezas, e a gloria, que muis
tos dos Gentios reputavio por bugiarias e nénnadas
defte mundo. E como alguem podia dizer que lhe fals
tava paciencia para tolerar as taes faltas dos amigoes,
por iffo accrelcenta em quanto puderes: Logo, para que
ninguem replicaffe , allegando por efcufa a limitads
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Sabe pois que affim te incumbe obfer-
war effes preceitos 3 wmas var contrabindo
habito de wencer as paixoes.

E

esfera do feu poder , nem pretendeffe medir efte
( conforme a intelligenc¢ia de Hiérocles) pela propria
vontade , mas pelas forgas da natureza (nds diriamos
pelo foccorro da Graga) immediatamente adverie que
o peder miora junto da neceffidade, ilto he, que as for-
gas, que tem o homem para executar efla, ouaguel-
la acgio repugnante, difficil, e penofa, de nenhum
modo hio de fer por elle confultadas com as fuas pai=
xbes particulares, nem com o leu melindre , e muito
menos com o amor proptio, que o céga: mas {6 de-
vem fer buftadas na vizinhanca da neceflidade : mais
claro: que todo o homem deve practicar em taes cir-
cumflancias aquillo mefmo , que poderia fazer obriga-
do na mais urgente neceflidade. O gotofo, por exems-
plo, tem para fi que nio péde dar um paflo: mas fe
acontece pegar o fogo pa camara, em que eftd pade-
cendo as doreés da fua enfermidade , logo fe pde a
pé, foge, e muitas vezes corre mais que os mefinos
sfos. E quem déo forcas ao tal gotofo para correr?
He certo que foi a neceffidade urgentiffima que o
obrigou a todo o cuflo a falvar a vida, Nio de ontra
maneira devemos foffrer as faltas do amigo, ainda que
nos parecio intoleraveis , confiderando que eflamos
unidos e vinculados eftreitamente com elle pela.maior
de todas as neceflidades , que vem a fer os lagos da
amizade , cuja fagrada lei he , como diz Hidrocles, de
uma virtude eminentiffima e tio perfeita, que fe re-
monta {obre todas as outras virtoades , vifto fer o fim
das ditas virtudes a amizade , e o feu principio a pie=-
dade. Tal he a intellicencia do prefente lugar , que
ainda péde ter o fentido feguinte : Comn alguem po-
dia julgar que efe preceito de foffrer as leves faltas
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do amigo, fe eftendia ndo {6 ds que jd diffemos, fe=
ndo tambem a outras faltas,; que parecern leves, mas
sio gravithmas , contra o noflo aproveitamento , as
quaes pos pervertem , defencaminhio , e levio por
fim 4 perdicio ; motivo porque o Auétor deftes Ve
foe accrelcenta em gquanto puderes , vindo niflo a dizer,
em quanto a amizade defta , ou daquella peffoa nao
for incompativel com a virtude , que deves pralicar.
E logo dd a razio: perque o poder mora junio da nec:ﬁf-
dade , ifto he, porque o poder de honefta e licitamen-
te executar qualquer accio acaba  naquelle termo, e
ultime ponto, que principiz jd a tocar no torpe , €
no illicito, Aqui devemos trazer 4 memoria o exema
plo de Péricles, o qual, rogando-the um feu amiga,
que affirmaffe por amor delle uma mentira com jura
mento , diffe : Convem fer amigs , mas até os aliares,
Quiz dizer, que era boa coifa a amizade , e digna de
fe conflervar com alternados beneficios ; mas que ba-
vifo de fer de tal qualidade , que nfo foflem contra
o Divino beneplacito, porque nfio haviio de repugnar
4 Religifio , nem faltar as barreiras da confciencia,
Veja-fe Fr. Heitor Pinto, de quem sio eftas palavras
( na Imagem da Vida Chrifld , pag. 432 da Edigdo de
4.) e Aulo Gellio no L. L. ¢. 3.

Sabe pois : He efta uma tranficio , da qual tama
bem ufou Theognis (v. 31 das fuas Sentengas Elcgias
¢as) do melmo modo :

Tatre pi ovrws 1o wesolor 82 pn weooopie

ﬁ,ré\géaw . GAn als Tav ayadiy Eyeo .

Sabe pois que affim te incumbe obfervar efles preceitoss
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E primeiro que tudo a da gula, 10
e do fono y tambem a da concupifcencia

E da ira. Nem jd mais commét-
tas acgdo aiguma torpe , e Com
giren

Neswz

Quanto ao mais 5 nio tenhas communicacdo com homens
mdos , mas antes conferva-a fempre com os bons. Marci-
lio.

Mas val contrahindo habito: A fim de fe poderem
obfervar os preceitos, que ji tem dado, recommenda
o Auélor deftes Verlos o vencimento das paixdes def=
ordenadas, refle&tindo que, fendo ellas a caufa de to-
do o mal, fe devem lopear , como obftaculo que vem
a fer de todo o bem.

E primeiro que tado a da gulz : O exceflo no co«
mer proveca um f{ono largo e profundo, e efles dois
juntos produzem uma forca , e uma faude tal , que
excitio immoderadamente ao amor , e que irritando
a parte concupifcivel da alma (sdo palavras de Hiéro-
cles) a fazem cahir na intemperanca , ¢ em todo o
genero de demazia, Ora a parte iralcivel ajuntando-fe
depois a efta parte concupilcivel , nenhum perigo te=
me , nenhum combate a intimida , expfe-fe, arrif
ca-fe a tudo, {6 por fatisfazer e faciar os feus appeti=
tes, E como pelas mencionadas paixdes , bem como
por degrdos, fe chega a commstter o peccado ; moti=
vo porque o Poeta diz que devem fer , primeiro que
todas as outras , infallivelmente fopeadas, e de todo
ponto vencidas. Veja-fe o allegado Hiérocles , cuja
explicagdo aqui feguimos.

Nem jd mais commertas : O que o Poeta no pre-
fente Verfo nos adverte , he , que nem a folidio,
ou retiro nos faca cahir n’alguma accio peccaminofa,
nem a ¢ompanhia e numero de outros complices nos
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facilite a_commetter 14 mais o crime , parecendo-nos

que ou a multidio dos taes complices tem virtude de

cohoneflar , e juftificar a maldade ; ou que por eftars,

mos {6s , ninguem pos vé, ou poderd achar em fra-
grante delidto, quando he certo que o mefino Deos,

o Anjo da Guarda, e a propria confciencia , nos sio.

teftenunhas de tudo quanto fazemos. D'agui f& vé a
razdo , porgue logo acereflcenta as palavras: E fobre

tudo péjaste de ti mefine , infinuando que a noffa mef-

ma alma, e o teflemunho da propria confciencia sio

uns Fifcaes de todas as acgdes que executamos , dos

quaes muito nos devemos temer, e envergonhar. Con-
fira-fe a doutrina de Epiftéto em Arriano L. L ¢ 14.
Péja-te de ti mefino: Sentenga he de Thales Nilelio

em Aulonio: '

Turpe quid aufurus, te fine tefle time.
Quer dizer : Quando intentares por em execugéo alguma
coifa mal feita , pofle que diffo nao haja teflemunha , te-
me-te de ti mefmo, Ora do mencionado dita [e valério
outros muitos , como em Eftobéo Demderito , Theo-
frafto , Mulonio, Catio. E em Laercio Demétrio Fas
leréo. Tambem Galeno produzindo efle lugar , diz
defta maneira : 0 & owuriv widib AT qrsisélu,irng
'r"; @‘.:Ern %

————iee Tletvrey 04 peehis o;i:xéus cauT,
T porém, cobra muito principalmente refpeito ¢ reverencia
4 i mefmo , obedecendo a quem diffe :
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Nem comtigo [§ em particular ; ¢ [o-
bre tudo péja-te de ti mefino.

3 Ewm confequencia difto , affini nas tuas
acgoes , como nas tuas palavras , coftuma-re
a practicar a jufliga,

E a te nio portaves em coifn alguma

Com impmdmcfa.
B - Mas

—————— E fobre tudo péju-te de ti mefimo.
Marcilio.

Em coafequencia diflo : Recommenda-nos aqui o
Audor defles Verlos a Juftica , como virtude , que
fe diffunde pelas outras , e as comprehende todas,
doutrina , que expreffamente declaron Theognis (v.
147 das f{uas Sentengas Blegiacas ) por eftas palavias:

Ev ot é\‘xmwrjm cuARHEny wie f’égs’r;i, it
Na Juflica porém collectivamente fe encerra toda a vire
tude. Veja-fe a Polyanthéa de Langio .na palavra ja-
Sitia.

B a 1¢ nio portares: A frafe do Texto cavriv ate-
wirug %'xaw eftd em lugar de cavriy drdyicoy ever , ifto
he , fer imprudente. Por quanto o Verlo antecedente
pertence 4 Jultica; efle porém he dcerca da Pruden-
cia. Marcilio,

Aqui, fe deve notar que as duas vores negativag
pudt megl pndty eftio por um elegante pleonafino , pa-
ra'reforc_:ar mais a negagilo, conforme oufo dos Gre-
gos, e ainda dos Latinos, a quem imitdo igualmen-
te os Portuguezes , quando , por exemplo , dizem:
Nio tenho nada; nio fago nada; nie dige nada; em vez
de dizerem : Nada abfolutamente tenho ; nada abfoluta-
mente faco ; nada abfolutamente digo, Vejio-fe os Gram-
maticos das linguas Grega, e Latina , e entre elles
Nonio Marcello de Dodtorum Indagine.
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Mas faxe fempre efla reflexdo ; Depois de recoms-
mendar a Prudencia no Verlo antecedente , vai o
Auftor defles Verfos defenvolvendo agora os mais
excellentes effeitos; que nafcem da referida virtude,
infinuando logo com alembranga da morte, que pro-
pde , que, villo fer efle um Decreto da Providencia
contra todos os. homens fulminado , ninguem leve a
mal o morrer , mas trate {6 , como explica Hiéros
cles, de morrer bem. Quanto ao verbo 948, allude
com elle o Poeta, conforme diz Marcilio , ao pre-
ceito de Apollo wad ceavsin , Conheceste a i mefmo:
porque nefte conhecimento fe inclue principalmente
a certeza de fermos todos mortdes. A refpeito do que
veja-fe Seneca de Confolatione ad Mavciam cap. 11,

E gue os bens da forsuna @ Pode fervir de coma
mentario a efle Werfo a mefma explicacio , que &
fizemos ao Capitulo XV. do Mannal de Epiétéro,

Nefte Verlo devemos ‘notar que muitas Edigoes,
como 1s de Veneza, trazem ndo s no prelente ,
mas fim @hs no imperativo ; ¢ fegundo efta licio ,
que parece a Marcilio ter maior garbo que a primeis
ra , poderernos aflim traduzic ¢ Folga pois umas vezes
de adgaivie | outras de gaflar o dinheiro e a fazends,
Nds porém damos d licdo do Texto, que feguimos,
a preferencia ; nio obflante fazer bem fentido tams
bem efta vltima , pois he , fegundo a intellicencia
do allsgado Marcilio , como fe differa : Que no dis
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Mas faze fempre efla reflexio, 15
que decretade ¢ftd pelo Fado a todos o
morrer .

E que os bens da fortuna fe coftu-
mao effectivasmente umas vezes adquirir ,
ontras perder.

No tocante ao grande numero de
miferias da vida , que os mortaes pa-
decem por Divina fortuna ,

E u Fi
nheiro nada ha que appetecer , nem defejar féra do
ufo. Veja-le o mefmo Annotador.

No tocante : Para intelligencia deftes dois Verfos
he neceffario advertir primeiro, que, fegundo a dou=
trina de Pythdgoras explicada por Platio no Livro X,
da fua Républica (veja-fe o Volume VII da edigio
Bipontina a pag. 330) ndo tinha Deos culpa (ceme
o noffo verdadeiro Deos, que nunca a teve dos nol-
fos males) dos infortunios dos homens , por ferem el-
les 0s mefmos, que efcolhério os feus differentes efs
tados e condigbes , que havido de ter nefle mundo,
como e pdéde ver por extenfo no referido lugar do
melimo Platdo , que expreflamente diz affim : wiriz
Sropénou * Sedg avaiming. A culpa he de guem efcolhie , Deos
nio he culpade. Iito pofto, diz agora o Audor deftes
Verfos que , devendo caftigar Deos pelo attributo da
fua Juflica os mdos, como tambem premiar os bons ;
e nio eflando ninguem , por mais recto que feja,
ifento de faltas, ao menos leves:

Nam vitiis nemo. fine nafcitur : optimas iile eff,

Qui minimis urgetur,
Vem a dizer: Porque em fim fem vicios ninguem nafce :
o homem , que pdde ter o nome de boniffimo 5 he aguelle
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gque f¢ acha enredado nos mais leves defeitos , como efs
creve Horacio (L. I Satie, 1M, wi 68.) tem por efta
caufa todo o homem obrigacio de tolerar mui refi-
gnado e humilde as calamidades da vida , refle@indo
que as tem merecido pelos feus crimes , e por fua
propria efcotha: e que le ndo péde queixar de Deops,
o qual , attendendo d fuz Joftica , infallivelmente o
havia de punir pelog ditos critmes, e peccados , que
ifio vem a declarar as palavras do Texto dwipoiive
Toyass por Diviaa fortuna; ou mals & lettra, por Di-
vines cafos , o weufos ; porque fuppofla a culpa da
pate do homewm , fegue-fe irtemediavelmente o calti-
g0 da parte de Deos. Veja-fe Biérocles, difcorrendo,
e filoiufando fobre efte affumpto.

Jd que he furga te catha : A razio he manifefla;
porque nefle mundo ndo ha felicidade alguma pesfei-
ta: Nibil ¢ff ab emni parte beatum , diz Horacio L. 11,
&d, XV1, v, 27. Vel a efie relpeito o Audlor
&’ Alma Infiruida Tom. 1. pag. 2069.

Senear a guebra: A doutrina defle Verfo he amef-
ma, que jd nds explicdmos nas Annotacdes que fize-
mos 2o Capitulo XX1V, do Manual de Epi&iéta,

Que o Fado: Alem de fuppor que ha Providencia,
contém efie Verfo um documento impertantiffimo
para emenda dos mortaes. Por quanto vem a infinuar
‘que , permittindo fempre o jufto, e acertado governo
da Providencia os males 4 proporgio das culpas, deva
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Fd que be forca te caiba dellas
por forte alguma parte , [offre-as to-.
das com animo refignado , e nio te mof~
tres tmpaciente.

O que porém te importa fazer,
be , fanear a québra deffas defventuras
guanto ¢ffiver na tua mdo 5 e sgfles
termos confidera

Que o0 Fado nem por iffo permitte 20
qgue fobre as peffoas de bem venba gran-
de tropel deflas calamidades.

Ora

cada um fem demora emendar-fe dellas , trazendo 4
memoria que , ficando, em conlequencia da providen-
tifima Juftica de Deos, as pefloas de bem fujeitas a
menor caﬂigo » do que as perverfas, he razlo, e con-
veniencia propria que , a ndo fer inimigo de i mel=
mo , vd em feguimento dos paflos daquellas, e nio
deflas , fuzindo totalmente do vicio, e praflicando a
' virtude. Nem obfta o dizer que os virtuofos tambem
sdo contraftados da fortuna: porque, fegundo efcreve
Seneca (de Provid. cap. 2.) : Marcet [ine adverfario
wvirtas , ifto he : Muarcha-fe a virtude fem contrario, B
noutro lugar (cap. 3.) diz aflim: Iater multa magni-
fica Demetrii nofiri @& haec vox eff , a gua recens fum.
Sonat adhac @ vibrat in auribus meis, Nihil, ingait, mi-
hi videtur infelicius eo , cui nihil unguam evenit adverf.
Ve a dizer: Entre maitas relevantes [entengas do noffo
Demétrio he tambem uma dellar effa vos , da qual tenho
frefea a memoria. Soa-me ainda dentro n'alma , e faz-me
retipnir o8 ouvidos, Nada , diz, me parece meis infelice ,
gue aquelle , a quem nada jé mais aconteceo de adverfo.
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Quanto a nos os Chriftaos , devemos fempre confef-
far com David ( Pfalm, CXVHI. v. 137.) Juflus es,
Domine , & redtum judicium toum. Bm Portuguez: Jufs
to fois , Senfior , ¢ reffo he o voffo juize. No Sermio
pelo bom foccefio dss Armas de Portugal contra as
de Hollanda, pag. 473 da 1. Parte, depois de alle-
gar eftas palavras do Salmifta , diz aflim o P, Vieira:
Por muais.que nds nio faibamos emender voffas obvas, por
mals gue nis pofamos alcancar wvoffos confelhos ; fempre
Sois Juflo , [empre fois Santo, fempre fois infinita Bon=
dades e ainda nos maiores rigores de woffa Juflica , nun-
ca chegais com a [everidade do caflizo sonde nojlas culpas
merecem. A efle refpeito vejdo-le os Expoﬁtureﬂ da
Efcritura fobre a Oragdo de Hdbacuc ( cap. HI. fece.
2. Y ds palavias ¢ Cum iratus fueris , mifericordiae recor-
daberis.
Deflas calamidades © Ao demonfirativo =ity do
Texto deve fubentender-fe dxiuavior U
Ora: O fentido deftes dois Verfos he, que, fen=
do téo varios e difcrepantes. o3 pareceres dos homens
em toda a materia , fallando uns pela boca da verda-
de , outros pela da mentira, e todos em geral dilcor-
rendo fegundo as difpoficées do feu coraco ; nin-
guem fe deve acovardar , oir perder o fervor no exer-
cicio da virtude , por ouvir as injirias e menoséabo,
com que muitos entregues a feus vicios a querem aba-
ter, e defacreditar ; e muito menos, perfuadido fal-
famente do que elles dizem , fe aparte do feu modo
de viver refto, e verdadeiro , para feouir a bandeira
de tho injuftos avaliadores da virtude , relolvendo-fe a
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Ora owvem-fe fazer entve os howens
mmitos diftayfos , uns bens , outros mdos:

Por cuja canfa , nem te acovardes no
exercicio da virtude , nem te deixes acafo
Apar-

pra&ticar as infames e perverfas maximas da fua dou-
trina, E tal he a intelligencia defie lugar , fepundo
varias T'raducgdes Latinas , que por outras palavras
vem a dizer o mefmo , que jd nds explicimos nas
Annotaghes , que fizemos, ao Capitulo XXIX do Ma-
nual de Epi&éto, Agora veremos a de outros , e a
do melmo Hiérocles na feguinte Nota de Marcilio.

Por cuja caufa : Parece-tme que a lico defle lugar
deve fer , ndp como fe acha nos livros vulgares dv,
mnas antes Jonicamente v em vez de oy, que vem a
dizer por tanto. He pois efle o fentido : Entriio pe]os
ouvidos aos homens muitos difcurfos bons , e mios.
Pelo que importa que haja efcolba, e cautela com el-
les , para que ou temeraria e inconfideradamente os
nao admiremos , ou aborregamos. Por quanto admitti-
riamos defta maneira os enganefos por finceros, e re-
pudiariamos os verdadeiros por fingidos. E efta licio
parece que feguio Hiérocles , quando diz : prre oiv
TR xa.-mb\'é;;nv X @nch o ﬂvsc{.yééaq‘ ';’m p,?-; weel Tols
«st:f’q y..;rs 'n'.:ia'rm; mwo[:-x?\?\s M If..c;: soek ?oﬂ; &?\VQM‘
Por tanto nem approves todos os difearfos , din Pythdgo=
ras., para que nao abraces tambem o3 fallos: nem os re-
jeires todos y para que nio venhas a repudiar juntamente
com elles os verdadeiros. Marcilio,

Jd fe vé que fegundo as regras da fyntaxe Grega
o relativa dv do noffo Texto pofto em genitivo do
plural fica regido de fixa, ou ydew. Veja-fe Labbe a
pag. 259 da fua Syntaxe Figurada , que anda no hm
do ‘T'ratado, que intitulou : Regulae Accentuum et Spi-
rituwm Graccoram da BEdigio de 1697 , com Jacob
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Gretfer nas fuas Inflitaicies da lingua Gregaf L.IL o
10. § 6.

Alguma falfa prepoficio; Ha uma dlﬂ'erenr;a do' dif=
curfo, que he ter honefto, on torpe , da qual jd fe
fallou : outra , que he {er verdadeiro, ou falfo, a ref-
peito da gual differenca o Auélor dos prefentes Ver-
fos accrefventa agora efle preceito , ordenando que
{eyamos prandos em refurar as falfas propofigdes , nio
defejando altercacio , nem contenda. A’cerca do que
difcorre largamente: Horacio (L. L. Epifl. 18, v. 15.)
com galanteria:

Alser viccatur 'de lana faepe capring.
Quer dizer : : Outro, tendo a barba téfa aos mais , debate
muitas veses fobre Vi de cabra, ifto he, fobre o que nio
tem entidade. Marcilio.

Sobre a ligio do verfo affima veja-fe Sanadon, e
a refpeito de ndo porfiar nas difputas cenfira-fe a Vi-
da de D. Fr. Eartholomeo dos Martyres por Fr. Luiz
de Soula L. V. ¢ 11,

Cumpre a rifeat He a doutrina deftes tres Verfos,
ainda que mui conceituofa , tio clara, que nio necel=
fita de explicagio. A’vifta della, nos occorre aqui ao
penfamento a refoluta firmeza de Sfo Paulo (adRom.
Cap. VIIL, fec, 35.) dizendo : Quem haverd pois que
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Apartar do ten modo de viver ;
mas [e por ventura fe proferir alguma
Jalfa propeficao '

Arma-te de paciencia , ufando com
todos de brapdura. Cumpre & rifca em
tudo e por tude com a waxima que te
won jd inculear: _

Ninguem te arrafle , nem por 2%
palavra , nem por obra de modo algum

A fazer , on dizer o que te nio
be conveniente.

Con-

nos aparte do amer de Chriflo ¢ Serd por veéntura a tribus
lacdot on a angufliat ou a_fomet ou a npudeza? on o pes
rigo? ou ¢ perfeguigio ! eu a efpada @ E 1mais abaixo:
Porque eflou certo , que nem a morte, nem a vida, nem
Anjos , nem Principados , nem Virtudes , nem as coifas
prefentes, nem as futuras , nem a fortalexa , nem a altu=
ra , nem o profundo , nem creatura algema nos pederd
apartar da caridade ou amor de Deos ; que efta em Jefu
Chrifto naffo Senhor, Nefta valente refulugio devem a-
companhar a Paule todos os Chriltios com um propos
fito firme de nunca mais peccar , fem que nifto en-
cantrem o Canon XVI do Concilio de Trento ( Seff.
VI de Juflificar.) mas porque fomos obrigados , como.
ordena e adverte o mefmo Concilio ( ibid, cap. 13.)
a ter e por no auxilio de Deos uma firmiflima efpe<
ranga de perfeverarmos até o fim em boas obras. Con-
fira-fe a Traducgdo de Blarulo por Fr. Marcos de Lis-
boa a pag. 67.v. com o Aultor da Aima Infiruida
Tom, 1L pag. 303.
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Confulta: Defta fentenga ( que jd nds allegdmbos
nas Annotagdes ao Capitulo XXXIV do Manual de
Epiftéto pag. 92) ufou nio {6 Pythagoras, nas ain-
da outros Auctores, que alli meimo ficio apontados.

Ainda que as mais Edicoes que vimos, tragio mé-
wnves » fit, flat ¢ com tudo feguimos a hc'm de Da-
cier TeAnTes.

Por guanto : He proprio de homem dexgragzdo e
miferavel obrar , e fallar fem confideragio ; porgue
da falta defta fe lhe origina o feu defcredito, ¢ a fua
ruina, Confira-fé Ovidio no 1V Livto do Pento Hpift,
XII.v. 47, € 43,

Mas ta: Recommenda o Aullar deftes Verlos que
{6 effeituemos , e ponhamos em execucio aquellas
coifas , que de nenhum modo nos pofséo caufar ao
depois trifteza , e arrependimento por falta de confi=
deragio antecedente. O que {e todos affim praélicafe
fem , ndo haveria tanto delconcérto, nem tantos re-
morlos de conlciencia, e outros motivos de tnbuIagaﬁ
no mundo.

Os Jonicos , e Poetas em lugar do imperativo cof’-
tuméo valer-fe do infinito, como aqui obfervimos em
sureafur ; mas fempre efte infinito he determinade por
algum dos verbos do modo finito $éAs, dmipédsi, xeh s
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Confulta e delibéra fempre antes
de obvar, para que nio c;éegm.e; a por
em execugdo algumas acgdes ineptas ,

e temerarias.

Por quanto be de homem eftolida-
mente defgragcado nio fd obrar , [fendo
tamizem Sallar Jem tewto , uem confide-
¥agcao.

Mas tu effeittia fim antes coifas
taes , que 4o depois te ndo [firviy de
tormento.

E nio te mettas afazer coifa al- 30
guma das que nao fabesy mas aprende

Tu-
ou outros fimithantes. Veja fe Labbe tanto na Syataxe
Figurada , que jd allegdmos ( pag. 258.) , como nos
feus Dialedos da lingua Grega , que andio juntos com
o Tratado , que intitulou 1 Graeca Profodia da quinta
Edicio em 1671 pag. 2d.

E nao 1e métsar : Duas sdo as coifas, que fe nos
intimio neftes dois Verfos: uma he, que reconheca-
mos a propria ignorancia, para reprimir a temeridade
caufada pela prefumpgio de muitas vezes intentarmos
fazer até o que ndo fabemos: outra, que aprendamos.
6 que nos importa faber , para bem cumprir com as
obrigagdes do noffo effado e minifterio, e paflar uma
vida, quanto 20 bem d’alma, e do corpo, tranquilla
o mais que for poflivel , e bemaventurada. Nefle lu-
gar aponta judiciofamente Marcilio entre outras auéto-
tidades o adagio dos Gregos , que traz Cicero (Tu-

Seul. Quaeft. LY, c. 18.) Quam quifque norit artem, in
hae fe ¢xercear, He um fenario Jambico , e vemn adis
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Kai

j zet : Cada um fe exercite na Arte , que tiver aprendide
|'

I

&or d' Alma Inflreida Tom, 111, pag. 865.

Nem ke juflo : Nio diffe fimplesmente de faude,
mas com o adjuncto guanto ae penfo do corpo : como
. quem depois de ter fallado dcerca da faude d’alma,
dd agora efta regra e preceito fobre a faude do corpo,
E verdadeiramente ha duas faudes , convem a faber,
d'alma, e do corpo, como fe acha em Seneca: Ro-
ge, inquit , bonam mentem ; bonam waletudines: animiy
deinde corporis, Yem a dizer ¢ Pede @ Deos (taes sio
. as fuas palavras na Epifd. X.) wma boa mente, umelbos
i Saude & alma , depais do corpe. Marcilio,

Mas importe + Vejio-fe a elle refpeito , dlem de
Cicero (L. XV L Epifl. 18. ) os Rivaes de Platio da-
dos 4 luz e traduzidos pela noffa induflria defde pag.
15 até i9.

Dou psis o nome de mediania : Nio {6 efia media-
I nia {e toma aqui por aquella, que livra o homem de
| cahir no exceffo da gula , e bebedice , que patural-
meate o molelia e afflige; mas ainda em geral (e efs

QOud nyssw;r' e 'Ziréei tmu u;.c«--

~ 7 A
Adra morol TE METQOY 4 Xai ai-

(ou jd fouber’) . Vejio-fe os Adagiografos com o An=
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Tudo quanto cimpre Saber., edgf-
te modo paffards wma vida mui alegre.,
e deleitofa.

Nein be juflo , quanto ao penfo do
corpo 5 haver defcuido na confervagio da
Jaude delle

Mas importa guardar uma jufla
mediania tanto o beber , como 19 co-
mer 5 € 108 exeveicios.

- ., I

Dou pois 0 nome de mediania a
tudo aguillo, que te ndo caufar molef~
tia o nem afflicea.

. :

Coftuma-te por iffo a ter wm tra- 35
taments aceado fim e decente 5 mas fem
delicadeza nem Iuxo.

E

tende a prohibir, e atalhar os effeitos da fobredita de-
mazia , que sfo, por exemplo , a preguica, a cole-
ra , a lafcivia ; e a prefcrever uns certos limites em
todas as mais coifas , ou uteis , ou neceffarias 4 vi=
da , para que nenhuma dellas pofla dar a través com
a noffa felicidade , como fe vai jd expor nos Verfos
feguintes, :
Cofluma-te por iflo ¢ Como nio {6 no beber e co-
mer ( para ndo omittirmos aqui a advertencia de Hié-
rocles ao logar affima , fez o Poeta mencio primeiro
do beber, que do comer, porque he mais facil cahir
no exceflo pela bebida , que pela comida) fe podem
quebramar as leis da moderagio ; mas ainda em todas
as mais coilas neceffarizs, ou proveitolas, e conveni-
entes ao homem ; por ifio recommenda agora aqui o
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Audor defles Verfos que em todo o tratamento dag
pefioas haja uma prudente, jufla , e acertada media
nia,

Aceada : KaSdgsov 6 aceio, ou limpesa ; & &3gvales
a decencie fingela , ¢ fem fuflo, he o meio : wevQeciy,
e fumagly, ifto he, as delicias , ou regalo, € o defaceio,
ou efparcicia , vem & fer os dois extremos que Hora=
cio (L. L Saiir. 2. v. 27.) toca, reprehendendo por
eftas palavras

Paflillos Rufillus eler, Gargomm lircam ;
Nil_medinm efl,
Quer dizer : Rufillo cheira a paflithas , G argonio a bo
dam: nas ha meio enire elles. Marcilio,

Sobrs a licio de Gergonius , e nio Gorgenius do
verfo affima de Horacio (o qual he tembem o nona=
gelimo fegundo da Satira 1V do mefimo Livro L)
veja-fe Sanadon, earelpeito domais confira-fe igual-
mente Seneca Epiff. LXXXVI , que principia : In
ipfa. ..

E guardg-te: O homem, que em tudo obferva o
preceito da medianfa, que no Verfo antecedente =
cou recommendada , tira por fructo ndo incerrer no
odio , reprehensio , ou vituperio dos mais homens
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E guarda-te muito de fazer qualquer
daquellas accbes , que trazem comfigo a ve-
prebensdo e vituperio de todos os homens.

Nao fagas gaflos fora de rempo , co-
mo quem efid muito albeio do decoro

Nem tap pouco fejas mefquinbo. Por
onde a mediania em todas as coifas bhe
optima.

Affim que faze [¢ aquellas coifas ,
que te ndo prejudicarem o e confidera-as
bem , antes de as pores por obra.

Nem

¢Swe , e a cada paffo no Latim invidia ) , porque
ninguem poderd nelle reprehender com verdade aquel-
Jes viciofos extremos , que tanto defacreditio, e ar-
ruinio os mottaes , por deixarem de practicar a vire
tude, que efld no meio. Veja-fe Hiérocles,

lio fagas gafles : Recommenda o Auclor neftes
dois Verfos que fujamos da prodigalidade , e da ava-
reza, ou mefquinhez , e que abracemos o meio def-
tes vicios , que he a liberalidade , inculcanda aflim
em geral o decdro, e a moderagio em tudo.

O verbo Jzmonzr tem nio a fimples f{ignificagio
de fauer gaflos ou defpezas; mas de efplendidamente vi-
wer ; € a de effragar e dilapidar a fusends , o cabedal ,
ou patrimenio. Leia-fe Suidas. Marcilio,

Affim gne: He efte preceito, como diz Hicrocles,
pma recapitulacio ou fummario da doutrina inculecada
J4 nos Verlos 25, 26, 29, e 34 , recommendando
aqui em geral feu Auflor que nos abflenhamos de tus
do o que nos péde caufar ruina, e que fomente obre-
mos tudo quanto nos pode fervir de proveito,
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Nem dés catrade : Como Pythdgoras mandava ter
conta principalmente com dois tempos , com o da
manha ao levantar da cama , e com o da noite a0
recolher , para cuidar e refledtir cada um nas coifas
que devia de fazer, e nas que tinha feito , (egundo
efcreve Porfyrio na Vida do melmo Pythigoras; fun=
dado nefte coflume he de parecer Dacier nas (uas No-
tas aos Commentarios de Hidrocles, que fe devem re-
péor no Texto, e collocar antes do Verfo quadragefi-
mo os dois feguintes , que traz o lobredito Porfyrio,
em que [e recommenda o tal cnidado e exercicio dor
tempo matutino :

Heavo e & tmvoin pEAiGeoiog iumayicis
Bl pdda wovmsbeny oo & huems foye Tediosi

E primeiro que tudo , ‘iﬁ"" que d;f,bcrr wres do doce fono ,
Com muila circumfpeceio eftende logo o pcnﬁfmenm @
guantas accdes deves fazer no difcarfo do dia,

Nés porém , ainda que nefla parte feguimos o vo=
to de Dacier ; todavia contentimo-nos {dmeute com
apontar na prefente Nota os mencionados dois Vers
fos; uma, pelos ndo acharmos infertos em Edigdo al
guma das que vimos; outra, porque tanto monta ao
Leitor achalos ou aqui Jlangadoes , ou no Texto em
fen, ainda que proprio, lugar reftituidos.

Ora a razio, porque diffemos que Pythdgoras man=
dava ter conta principalmente com os {vhredites dois
tempos , he, porque tambem ( fezundo efireve Laer-
cio na Vide do melmo Filofofo ) recommendava a feus
difcipulos 0 mencionado exame , quando chegaffem a
cala, lembrando-fe logo do Verfo : Tig ﬂ“apfcrv: cet.
Em gue materia .rmnfgrcd: ! cet. por quanto bem fe dei-
xa ver que o tempo, de que faz wengio Laercio ( ibid )
no qual eig 70y aixoy siciciis, entravio em cafa, he dif=
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Nem dés entrada ao fono em tens 40
languidos e cangados olhos
1 Se_

ferente do em que falla Porfyrio (na Vide de Pyihd-
goras ) Do qual eic Smyov Toiwosvo, fe recolhido a dormir,
Quanto mais, que dlem de Sdo Jeronymo , que tam-
bem ( Adpelog. adv. Rufisam L. II. pag. 409 do To-
mo IV. daedigio Benedi@lina ) diffe : Duorwmgue 1eni=
porum maxime habendam curam , mane @ vefperi , id
.gﬂ , Corum guae aftwri fumus , & corum quae g.g[fcrfmm "
dd expreilamente a entender efta differenca detempos
o mefino Porfyrio ( ibid. ) pelas feguintes palavras:
o Tz pehisee scrz:got‘.il; w.xgny’yf-oc & Qooirids Giodas, Man-.
dava ter conta e cuidado principalmente com efles dois
tempos. Logo , dizendo principolmente , denota que para
o tal exame ; ainda que ndo foffe com tanta diligen-
cia feito, haviz ap menos outro tempo; e efle era o
de que fallimos, quando vinhdo de féra, e fe reco-
Ihido a fua cafa.

E nio fémente ordenava Pythdgoras a feus difci-
pulos fazer antes de fe levantzrem efte exame do que
havido de obrar naquelle dia, premeditando, e logo
prevenindo os obflaculos , que podido atraveffar-fe de
permeio ds fuas candidas intengdes ; mas ainda lho in=
culcava para exercicio da memoria (que era um dos
fing que fe propunha nefte feu avilb, dlem do da ex-
petiencia das coifas , que por efle modo fe adquiria ,
e do da emenda e reformagio davida) querendo que
fe recordaffem por fua ordem de tudo guanto havido
dito, ouvido , e feito de pela manhi ate d noite no
dia antecedente ; e que [etiveffem mais vagar, inqui-
vifflern de i melmos, trazendeeas 2 lembrapga, todds
as accoes por elles pra@icadas dois ou tres dias antes
e ainda’ de tempo mais atrazade , tudo pelos fins,
que diffemos,

Do que fica eftabelecido podemos colligic que as
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palavras . . ortogue a vefpere cunidte revolvens ; do pes
nultimo verfo do Idyllie de Aufonio, intitulado: He=
mem de Bem , que o Leitor achard no fiwm defte Qpuf=
culo , tambem por nds traduzido, naturalmente ads
mittem , dlem do fentido que alli lhes damos, a fe-
guinte intelligencia 1 o . e revoluendo-as ( ifto be , as
palavras, ¢ obrai ) jusitas no penfamento defile gue nafieo
a efirella da tarde. . OQu mais claro. o . e tendo prefea-
tes na lembranga quantas até dguella hora revelves no pen-
Jamento defde que chegon a eafa, nafeida ji a cfirella da
tavde . . . Quer dizer 0 Poeta que o homem de bem
dulde que {e recolhe a {uaicafa 4 noitezinha, ouw nofe
tinha, ou & boca da noite , como vulgarmente dize
mos , entra a eflender o penlamento de quande em
quando 2o que obrou naquelie dia, para the lembras
rem as coilas melhor , quando fe for recolber a dors
mir , que he o tempo , em que mais de efpaco faz
entio o feu exame. Por guanto depois do'tempo , em
que apparecia a efrella da tarde , feguis-fe o a que
chamavio erepufculum . em Portuguez lufco-fulco da nis
te, em que (& fe divisio ups vislumbres dos objetos;
e depois defte tempo outro, que no feculo de Cenfo-
rino , como elle mefimo affirma (de Die Natali cap.
24.). fe declarava pelas palavras luminibus accenfis , @
em Latinidade mais antiga (veja-fe Gellio L. XVIIL
€. 1.) prima face, cue vem a correlponder 4 expref=
siio Portugneza : Sendo ja candéas , ou luzes accefus ; o
tambem : Sendo jé noite fichada, que Nepote ( na Vida
de Hannibal cap. V. fecg. 2.) explicou por sbdudta
nocte (eltiveffe nublado, ou nidon) : paffados os quaes
tempos , chegava entio finalmente o chamade concus
bium, ifto he, rempo de cada um fe recollier ¢ tomar @
primeiro fono da noite,
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Sendo depois de examinares a confci-
encia , difcorvendo por cada wma das accoes

daquelle dia:
F i Em

Muitos dos Antigos pradticirdo efte documento,

e entre elles Sextio , de quem falla Seneca (L. 111,
de Ira c. 36.) pelas feguintes palavras o Facichar hoc
Sexctins , ut confummato die , ewn fe ad no@urnani quic-
sent recepiffet , interrogaret animum fuum : Quod hodie ma-
lum tuum fanaflit eui vitio ebflitifli ¢ qua parte méor est
Vem a dizer : Sextio, acabads o dia, rendosfe recolhido
@ tomar o defcanfo nocturno , eflava poflo no coflume de
Sazer efles interrogatorivs d fua alma: Que mal teu cuwvafle
hoje + 4 que vicio refifiifle: Em que fentido melhorafler
Veja-fe o que o meimo Seneca vai dizendo por dignte
a refpeito do fruflo do exame de confeieficia , que
tudo he admiravel ; e confirasfe, tawdbem dcerca do
referida exame, Sio Gregorio Nazianzeno, a pag. 10
dos feus Verfos Inéditos , que andio no livro intitie-
lado : jJacobi Tollii Infignia Linerarti Iialici em Utrech
no anno de 1696 4. com Horacio na Saiira 1V. do
livro 1. v. 1;3. e Cicero de Senediure caps 11,

Sendo depois : Tres sio as licoet , que fe achio,
do prefente Verlo. A primeira he 2 do noflo Testo,
a qual traz Hiérocles, e fegue Dacier: a fegunda vem
a ler a de Arriano (L. Il ¢, 10) por eftas palavras:

ﬂg}l‘ Tay nprgiws ipyws Aoyloas e fruca .

A terceira, que fe encontra na maior parte das Edi-
gbes, e em Porfyrio, he a feguinte:

Tleiv Fiow. Hgueaivioy iy zpis Excroy imenDeiv,
Deftas ligGes a fegunda quer dizer o melmo que a pri=
meira, com uma leviffima differenca , que bem podem
obiervar os que fabem o Grego. 86 a terceira differe
mais , e diz affim : Sendo depois de cxaminares tres ves
aes 4 confeiencia 5 difeorrendo por cada uma das acgoes
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daguelle dia, Nos entre todas feguimos a licio de Hide
tocles , por affentarmos que , fendo elle um exadlo
Commentador dos prefentes Ver{os , naturalmente hae
via de preferir aque patiava no feu tempo, que era no
quarto , ou guinto feculo, por verdadeira e genuina,

Dacier ndo {eque a terceira, que manda examinar
tres vezes @ noite a conlciencia , r"”' %er, gue, {2
efla fora a verdadeira ligio , de nenhum modo fe ef*
cueceria Hicrocles de faller fobre ilto nios feus Com-
mentarios, [fas pode-fe relponder contra Dacier , cue
aquelle adverbio weis , tres veaes , ndo fienifica alli ny-
mero , tmas perfeicio , como fe differa : Sendo depsis
de ¢xaminares maito hem (iﬁ'o he . com perfeito, come
pieto , e diligente cfn\.\u::)) @ coafeicncia 5 difcorregs
deo, cet, vindo. aquelle exame 2 fer entdo uma, e nio
tres vezes , cowo litteralmente fappde e entende o
melmo Dacier , pois diz que era cltulado fazélo tres
vezes, gnando baftava uma. E no tocanie a ler o tere
natio numero de perfeicio porincluir em i principis,
mein , e fim , vejio-le os Aullores allegados par la
Cerda pafua Nota ds palavras aumero Dens impare gage
dze do werfo 75 da VIHL Ecloga de Virgitio ; como
tambem a refpeito de poder fignificar ndo {6 nume-
10, mas ainda ardor e venemencia, veja-i'c o melmo
la Cerda , explicando o verfo 421 do HIL livro da
Eneida pag. 330,

Cutra intelligencia nos occorre ainda , que he
referic o adverbio 7elc, fres vezes, aos tres pontns prin=
cipaes do exame, que o Aulor manda fazer no Ver='
fo feguinte, nefle lentido : Senio depols de examinares
a confeiencia , diftovrende por cada ama dasacgics dﬂgu&f"
le dia , redusindo-as airés pontes prmupaf.:' Em gug m=
‘teria sranfgredi ¢ cet.
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Em que materia tranfgredi © B que
fiz en? Que obr igacao indifpenfavel deixon
de Jer por nim czzmprida?

E

A'lem de gne , a feliz traduccio , que Aufonio

fozr deile ’vc*rfn, de que fe trata , he come fe fegue:

Omnia qnam (mgr it-’_l"rﬂ_z."dﬂ'-"!f ada dici.

Eogo'de doas nima : ou Aufonio feguio a licio de
7¢is, ou ndo ; fe a feguio , comprebendes nio (6 a
forga de fuzxro, ou fezce dos Textos de Hidrocles, e
de Arriano ; mies ainda o valor , que demoss ao dite
adverbio , ne adjedtivo emniz , pordee para fe fazer
um exame detodos os peccades fem efcapar nenhum,
fe for pofiivel , he neceffario. que fe faga com perfeis
to, completo, e diligente cuidado: e fe a nfo feguio,
verteo efle Verlo , conformando-fe com a ligin de
Hidrocles, que he a do noflo Texto ; ou ainda mais
a lettra com a de Artiano , difcipulo de Epi&této, nas
quaes tal adverbio & nio encontra,

Em gue materia tronferedic @ 1o he, fe grave, on
leve. Por quanto -eflas tres perghintas cumplchendem
os tres pontos principaes - do exame : a primeira refe-
ge-fe d gravidade da culpa , a fegunda d efpecie ; a
terceira em fim claramente inguire o8 peccados de
omilsdo, ; porque os de commifsfo pertercem ds duas
primeiras,

E comegando : Pecommenda o Poeta que fe faca
o mencionado exame de todas asaccdes dodia, delile
ayprimeira até d ultima por fua ordem -, fem havee
efgquecimeanto das-do  mein; porgque muitas vezes uma,
tranfpoficio engana o juizo , e faz, pela defordem da
memoria, ter eleufa o que certamente a nio teria, (&
fora contemplado na ferie dos melmas acghes, Veja-fe
Hidrocles.

No cafe : A’cerca dos eflcitos da md , e boa con-
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feiencia he digniffimo de fe ler o Aullor 4’ Alme In-
firuide Tomy 1Tk pag. 931 e fegg. onde trata iguals
mente da peceflidade do exame de conlciencia, delde
pag. gab , ate 948 ; com o ultimo verfo do Idyllio
de Aufonio intitulado : Homem de Bem, o qual verfo
he a traducco defte , que tambem fe acha allegado
por Sdo Clemente de Alexandria no cap. 10 do livio
1. do feu Pedagégo.

N, B. A’lem da divisio geral e primaria defles
Verfos, ‘que j& nds deixdmos apontada no Argumento
delles, a qual he de Murcilio , fegue outra Hidrocles
mais efpecifica ; dizendo que no prefente Verfo acaba
a primeira parte defte Opufeulo , na quel fe cowtdm
os ‘preceitos da virtude politica , ow prduica , ifto he,
da vida adtiva : e daqui por diante as recs e imaxie
mas da contemplativa, y

Neflas eoifis trabalha v Como a alma , fesundo a
explicagdo de Hidrocles, neceffita da virtuddiprddlica,
para fe defeafar dos affellos terrenos', e di contems
plativa, para fe onir crn Peos ;¢ motive , potque o
Poeta nefte Opufeculo entre as duas partes, de que l2
compie , refpedlivas 7o exercicio des taes virtndes,
mettéo dois verfog , 1 que sdo como duas balizas, due
as dividem : o primeiro, Neflas coifas trabalha , neflas
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E comecando defde a primeira,
continiia com o exame aré 4 nltima de
tuas accoes’ e depois

No cafo que tenbas obrado mal o
reprebende-te ; e [e bem , vegozija-te.

Neflas coifas trabalba, neflas me- 4%
dita , neflas convem que empregues o ten
amor. : :

Todas ellas te fublimardo a di-
vigir teus pafjos pelos wveftigios da vir-
tude Divina.

Sint

medita, neflas convem que empregues o ten amor,, he co-
mo o fim e a conclusis muito propria e natural da
virtude politica : e o fegundo, Todei ¢llas te fublima-
rds a dirigiv teus paffos pelos wvefligios da virtude Diving ,
he como o principio’, e uma belliflima entrada da
fciencia contemplativa.

Tudas ellas: Conforme a expolicio antecedente de
Hic‘mc!‘es ., parecerd talvez a alguem que fendo efle
Verlfo um principio dos feguintes, o deviamos de tra=
duzir affim : Effas agore , que vou a dizer , e [ublima=
#ad8 , cet. Mas [eria ifto um grande erro: porque a in-
telligencia de Hidrocles unicamiente fe reduz a que o
prefente Verfo he uma entrada da fciencia contem=
plativa , ndo porque os diflames, que fe feguem até
o fim, fejio os que {6 fagio dirigir os paflos de cada
am pelos vefligios da virtude Divina ; mas porque j4
daqui promette os fazonados e faborofos frufios da vir-
tude contemplativa, Funda-fe efla noffa explicacio na
ordem que fegue o Aufor nefles feus preceitos, dan-
do prin‘eiramente o8 das vistudes , para nos enfinar
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que pela prd&ica dellas , tdo neceffaria na vida , he
que nos devemos remontar cowi agivantados progre(-
{os 4 fimilhanga Divina, Veja-fe Hicrocles no princis
pio ' Cou Iuireducgio’) dos feus Commentarios a efles
Verfos de Pythidgoras.

Pelos wﬂfg:'a:: Ti%c8as ¢ic ’fxum Seiee agithic 5 Col=
lecar nos mﬂ;‘giw d¢ Diving virtude nio he outra coifa
mais do que ipsicws wo S, faser fimilhante a Deos,
Ora o mais f:mllhmte a Deos he o {abio, ou dotado
de virtude. A refpeito do gue falla F[n(d(} (no Thee-
teto) e alguma coifa Galeno (em o Tratade fobre o
conhecimento e cura das enfermidades d’alma) e ou=
tros muitos. Marcilio.

Sim , e to affirmo: Jura aqui.o Au@lor deftes Ver-
fos ( nao dire®amente por Deos , a quem reprelenta
nefte lugar. o Quaternario , comeo adiante fe verd; mas
per quem tinha dado o conhecimento do melmo Qua-
ternzrio, que era Pythdgoras) que avirtude humana,
depois de compleia e perfeitamente adquirida , nos
exalta, e faz fublimar 4 fimilhanca com Deos. De ma-
neira que tdo grande era o conceito , e auétoridade de
P}t!n"m.\s entre [eus diﬁ.lpufos . que ndo {0 a razdo
que davao do feu dito,, era affirmar : Elle o diffe ; mas
ainda , como vemos aqui, chegavio a jurar pela lua
melma pefloa. Todavia para cabal intelligencia da-
quella affitmagio : Elle o diffe , veja-fe o doutillimo
Jeluita André Efcotto nos feus Adegios ou Proverbios
dos Gregos , que num volume de 4 (ahirdo impreflos
em Anvers no anno de 1612 pag. 377. e a refpeito
do mais he para inculcar a explicagio de Hidracles ao
prefente Verfo de Pythdgoras.

Quaz déo dnoffa alma: Tiagaddbvas Joxn padnriy em
lugar de dldousv, Enicegar aos entendimenios dos difcie
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Sint o eu to affivimo e juro por aquel-
s b .
ley que deo d nofla alima o conbecimento do
Quaternario ,

Fon-»
prlos ; em vez de énfinar. Por quanto nenhuma outra
coila he enfinar, lendo entregar-ao entendimento; e
aprender ndo be, mais que receber no entendimento.
Marcilio. )

Quaternario : Sobre: a ' intelligencia defta ' palavra

sio as opinides ainda em maior numero que os Au-

&ores, Plutarco apontando- CL. 1. e, 3 fobre ar Opi=
nides dos Filofofas ) a doutrina de Pythdgoras dcerca
dos Principios das coifas, diz que fazido os Pythagdri-
cos efte juramento, porque, fendo, como fea Meltre
Pythdgoras enfinava, o denario toda a natureza do nu-
mero , vifto depois de dez tornar-fe 4 unidade , f&
cotitinha o valor do melfmo denatio no quaternario.
Por quanto , ajuntando-fe todos os numeros 1
até quatro, fahird 2 fomma de dez pelo mo- 2
do, que tio clarameante aqui vemos. De ma- 3
neira que vem allim todo o numero a con- 4
ter-fe quanto dsunidades no denario, e quan- / ——
to ao valor no guaternario, 10
O melmo Plutarco (ibid, ) accrefcenta logo outra
caula do fobredito juramento, e he, porque o Qua=
ternario parece fer numero da alma humana ; poistem
entendimento , {ciencia, opiniao, e fentimento , fa-
culdades de julgar, fezundo Hidrocles, ou inftrumen-
tos , como lbes chama Ariftételes , que por fua or-
dem correfpondem aos numeros um , dois, tres, qua-
tro. Porém , declarando o mencionado Elcritor as ra-
zbes , que nelle (e podem ver, defta correlpondencia
entre os numeros , e aquellas faculdades d’ alma, %
o fentimento nio ten numero , que lhe correlponda;
motivo , porque dlem do Padre Eduardo, ou Duarte
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Coitfini , que tambem affenta eftar o Texto viciado,
e mutilado, tem para fi "Theoddro Marcilio haver nel-
le uma falta ; em etjo Jugar tinha declarado’ Plutarco
de que maneira correlpondia o fentimento aos quatro:
e elle mefimo, deizando outra fua conjedlura, o ex-
plica , dizendo, que podia ter razdo de congruencia o
guaternario com a faculdade de fentir, em que affim
como no quaternario fe contém a unidade , o nurivero
bipario ; e ternario; affim tambem fe péde dizer que
o entendimento , a fcviencia , e a opinifo em certo
modo fe achao na faculdade de fentir , nio de outn
maneira que eftio no feu principio a3 coifas , que
emanio como da fonte do tal principio. A razdo difto
vem a fer , porque a alma do homem , quande efle
nafee , he uma taboa rafa, na qual, fendo apta para
ag [uas operaghes , pode cﬂ'ampar-fe e imprimir-fe to:
do o conhecimento ; de que naturalmente he capaz a
fita esféra e comprehensio, o qual conhecimento de=
riva dos fentidoy ‘a fun origem , conforme o axioma
vulear dos Filofofos : Nibil ¢ff in intellechn ; quod nem
prias fuerit in fenfu; ou, como nds devemos antes dis
zer em Latim de Cicero -C L. L de Finib. 64.) Quide
guid, animo ceraimdy, id omne oritur a fenfibus.
Deixadas eftas intelligencias , torna o allegado Plu-
tatco (em o Tratedo [ebre a Creagio d’Alma) a fallat
no Quateenario , ‘e, fazendo outra explicagio mui dif-
ferente , diz que pelo’ nome de Quaternario (& entens
de o anero XXXWI ; porque efle numero contém
em fi os primeiros quatro numeros pares , e os pris
meiros quatro numeros impares, Ora os primeiros ous
meros pares sdo dois, quatro, feis, oito : os impa«
fes, ou nones vem afer um, tres, finco, fette, Por
tanto pofias as duas ordens de numeros, uma dos pas




peE Ovuxro. 477

Fonte da fucceffiva natureza. Mas poe
S0 maos a efa grande obra,
: De-

tes , outra dos impares , e ajuntando-fe os de fima
com os debaixo, virad a fazer a fomma de XXXVI,
como aqui fe vé :

1 3 S it e
3}3 4}’76 3}5

De maneira; que juntos os numeros 3. 7. 11. 15, vem
a dar na mengionada fomma de XXXVI. 3

7
11

15
36

E a ifto he que o tantas vezes referido Plutarco
chama ( ibid.) Savpacdy, coifa admiravel , ou maravi-
Ihofa , convem a faber , a collecgio deftes primeiros
quatro nunmieros pares, € impares,

Quanto ao Quaternario valer dez, no Dialogo in=
titulado : Leilds das Widas , moteja, fegundo ofeu cof-
tume , Luciano defta argucia de Pythdgoras, como de
ponto, que defponta de agudo ; e no tocante a cor-
refponder o mefino numero 4s faculdades d’alma, pa-
rece que feguio {6 efte parecer Alexandre ab Alexan-
dro ( Genial. Dierum L. V. c. 10.) porque fazendo
mengio dos Juramentos de varias Nacdes , diz aflim
do que fariio os Pythagoréos : Pythagerei ( fe. jura-
bant ) per guaternionem : fiquidem husc numervm ad ani-
miae integritatem fpedtare dicunt: in bis fuere mens , [ei-
entia , epinio , @ [enfus. Mas, para que nos nio demos-
remos com o que tambem dizem Préclo, Sexto Em-
pirico , Athendgoras, Suidas, e outros , que ou fe=
guem o mefmo que jd fica dito , ou entendem o Qua-
ternario pelos quatro elementos, e ainda pelo melmo
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Deas: on, fem embarzo de fallarem nelle , deixio-no
comn dantes indecilp: para que nos nio detenhamos,
digo, com ¢ que pouco, ou nada releva , explicare-
mos agora o Quaternario fegundo a mais provavel e
genuina intelligencia,

Como os Pythagdricos tinhio por coftume repres
fentar a fua,doutiina por numeros, e figuras Geomne-
tricas , refc’r‘indu o eftudo das ftiencias Marhematicas
20 ulo de uma filofofia Myftica , e Symbsolica , de-
baixe da qual involvide e occultavio muitos fegredos
da natureza, da Religifo, e da Politica entre os ho-
mens., a relpeito do que f& pode ver Plutarco em o
Tratado da fignificagio da cifra 7% , Tu es, gravada
fobre a porta da templo de Apollo em Delfos, e no
de Ifis , & Osiris; onde tambem repete que o nume-
ro a que chamavao fetradtys, ou Quaternario, era o
de trinta e feis; attendendo pois atudo iflo, e aflfen-
tando outrofim cem Hiérocles em como aqui o Qua-
ternario denota o welmo Deos ; que tudo.creou , dis
zemos que , tendo Pythdgoras commuunicado de perto
os Hebréos, ou por delles o haver aprendido, ou por-
que ldo nos livros de Moiles o principal Nome de
Deos, M1 lehenah, chamado por muitcs wevpanodu=
peTor s Zigntey 5 i Gua@dpror, Tetragrammaton , Ins
explicavel , ¢ fmf«w! ,» advertindo que pa lingua He-
bréa conflava de quatro lettras , que sio Tod , He,
Cuau, He, o traduzio, e declarou pa fua pelo Tes
traflys , cue he o Quaternario; e depois, enfinando-o
a feus difcipulos, efles, como fe abftinhdo de nomear
aos Deoles pelos proprios nomes, conforme diz Jim
blico (cap. 28.) em final de veneracio , querendo
guardar tambem niflo refpeito a feu Meflre , quando
iz vido cbrigados a fazer algum juramento, ndo hadi-
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Depois de teres pedido aos De@’éf gue
te ajudem a levar ao fim o que vds empre-
beuder. Tendo-te jd prevenido ¢ corroborado
com efies requifitos ,

Co-

vida que juravdo por Deos; mas indire@amente, muis
to ao longe , e por efle rodeio Cque 2ffim fe devem
explicar s Audtores , que (6 fazem mengdo de jura-
rem os Pythagéricos pelo Quaternario , devendo an-
tes com malor clareza dizer , que juravio por guem
lhes tinha dado o conhecimento delle ) affirmando fee
verdade o que dizgiio , fem tomar na boca o Nome
de Deos , nem proferiv o de Pythdgoras, que lho en-
findra ; mas fazendo (implesmente o feu juramento
por aguelle,, que lhes tinha dado o conhecimento do
myﬂerici'o Quati:mar:'o, pois com elle erdo denctadas
as quatro lettras com que (e efcrevia o Nome do Se-
nhor. B d'agai fe pdde colligic o motivo, porque ao
menos no tempo de Santo Ambrofio, fe dava a0 dito
juramenrn dos Pythagdricos o nomwe de cenfifido Pytha-
gérica , pois entendido os daguella idade que o coflu-
nie dos difcipulos de Pythdgoras era moftrer defle mo-
do na face de todo o mundo a [va gratidio, “confel=
fando , e reconhecendo quanto devido a feu NMefire ,
por lhes ter enfinado o Nome ineffavel do verdadeiro
Deos , e nlo, como guerem os Monges Benedidiinos
da Congregacio de Sio Mauro , explicando o lugar do
mencionado Santo Padre ( De Abraham L. 11 ¢. 11.
fece, 8o pag, 407 do 1. Tomo da Edigio de Veneza
em 1748 ) os quaes dizem chamar-fe confilifo an ju-
ramento , porque reconhecemos , e com elle confef>
simos eftar em toda 2 parte prefente a Pivindade;
quando efla razdo he geral para todos os juramentos,
€ ndo efpecifica do Pythazdrico.

Sdo defte parecer , dlem de outros , Dacier (na
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Vida de Pythdzoras, e nas fuas Notas fobre os Commens
tarios de Hiérocles) Fr. Jodo Pacheco ( Divertimento
Eradite pag, 3606 do 1l Tomo ) e finalmente Fr. Hei=
tor Pinto (na Imagem da Vida Chriftd pag. 500 da Edi-
¢io de 4.) o qual, depois de ter fallado tambem na
razdo do numero , diz aflim : Quwira coifa ha , que @
mim me parece melhor , e de mais ¢fpirito, e mais ade=
‘guada & vazao , e he efla. Na lingua Hebréa tem Deas
muites Nomes , um dos quaes he o principal , que disem
que he incfovel , o qual 1em gaatro lewiras, E guerendo
Jurar pele Deos , cujo nome tem guatre letiras o juravao
pelo numero Quaternario 3 porque tambenms Pythagoras léo
pelos livros da Lei de Deos, donde tontow o bom ¢ o prine
¢ipal de fua doatrina, E ral he , como diziamos , a mais
provavel e genuina intelligencia do Quaternario.

Fonte da_fucceffiva paturera «© Dgos na opinido dos
Pythagoricos pode fer chamado aqui Fonte da fucceffive
( ou perenne , perduravel , eterna , e perpétua’) naturerd »
em conlequenciz de ter Pythdgoras definido aquelle
Supremo Ente pelos termos , que jd nds apontdmos
na Prefugéo defte Opufculo ; e attendendo outrofim
a4 eternidade do mundo pelo mefimo Filofofo eftabele~
cida , como tambem alli deizdmos declarado. Porém
as fobreditas palavras , conforme a intelligencia que
feguimos , ndo sio mais que a explicagio verdadeira
e genuina do termo Iehonal, Como Pythdgoras a tinha
aprendido dos Judéos, e comoe no-la conferva agui o
Auctor deftes Verfos ; porque efta palavra Iehonal fi=
gnifica propriamente : Fomte ou primeive Principio e
Caufa da exiflencia de todos o1 Entes. Doutro medo:
O que fempre exiftio, exiffe s e ha de exiffiv, ¢ faz gue
tudo exifta. Veja-fe a refpeito do Nome de Deos inef-
favel,, entre outros muitos, o Cardial Bellarmino def~




< pesg DRmifon 7 88

 Conbecerds tanto dos Desfes im- 50
snoriaes y como dos homens mortaes

A

de pag. 221 até 223 do feu breviffimo Tratado, que
fe intitula : Exercitatio Grammarica  in Pfalmam XXX
Jecundam Hebraeos XXXIII , o qual anda no {un das
Inflituigies da lingua Hebraica de Jado Quinguarboréo
Luteriac 1621, com o Erymoligice de Voffio no verbo
Juvo, \
Aqui devemos notar que a ligio defle Verfo, cos
mo a traz Plutarco ( febre a1 Opinides dov Filsfofos L
I c. 3.) he como fe fegue:
Hayay Gedov Qlozws pliuar iyovoan
Fonte , que comprehends as vaives di fucceffive naturesa
Onde a palavra filipare raizes parece que vem a fis
gnificar os quatro Elementos, como (e péde entender
de uns verfos de Empéddocles , o qual em o melino
Plutarco (i5id,) havendo de affignar o numero dos
quatro priuncipios das toifas , comegon defta maneiras
Técoace iy whyvwy plopara mpltey drove.

Ouve primeivamenie as guatre raizes de todas as coifas,
Depois toma alli a Juppiter pelo Fogo , a Juno pc;'o
Ar, a Pluto pela Terra, e a Neflis pela Agua,

Logo podemos colligic com Marcilio que algum
difcipulo de Pythdgoras, o qual tambem publicon ef-
tes Verlos , torclo, e arraftou nio {6 efte , de que
fallimos, affim troncado e interpolado, mas ainda o
Verfo antecedente , ao feu fyflema, e inflituto,

Mas poe [5 mios : Recommenda o Au&or defles
Vetlos que, para effeituar qualouer empréfa, follicite
e implore cada um primeiro o foccorro Divino , fem
o qual abfblutamente nada pdde obrar,

A jerarquia : Tiwafi meb &rov como expoz Hide
rocles, ifto he, a conttituigio (ou fabrica, diftribuis
Gio, e ordem’) de toda a natureza do Univerfo. Def~
ta maneira diffe Platdo wo Timéo olracw néopw. B
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o Auftor {que fe fuppSe fer Ariflételes) do livro
( melhor -differa Carta) fobre o Syflema da Mundo q Ale=
xandre (caps 2.} [e explicon , dizendo : Kiouog &
O‘i:'r.-:lua cety
Affim que promette Pythdzoras que osque obede-
cerem a eftes preceitos, hdo de alcangar a {ciencia de

toda a natureza, ifte he , das coifas Divinas, e hu-

manas. Marcilios

Até onde : H 7e feace Mépysras. Até onde cade mm
dos mencionados Entes [e eflende. Quio largamente fe
eftenda a forga, e a natureza decada coifa, como he
indubitavel fer de maior extensdo a natureza do hLos
mem, que.a de wna planta, ou de qualguer vivente
irracional : por outras palaveas , que o homem tem
muite major fuperioridade e excellencia comparado
com aquellas coilas, que carecem de razdo, O mefme.

Mas aindas H ve wguridras, Até onde cada Ente ke
limitado , e excedide. Uu gquanto a natureza de cada
coifa fe diffunda com extensio menor, que a de cu-
tra. Por exemplo, 2 natureza dos Deoles excede a hu-
mana , e no mefmo genero de Deofes ha aquelles
tres grdos, de .que ao principio {z fez mencio, cona
vem a laber, dos celeftises, dos Herdes, e terreftres,
ou Demonios, Aflim que , por meio deftes vethos
digyeodar , € wpuviizSar , (e exprime uma como des
{eripedo de toda a natureza debaixo para fima , e de
fima para baixo. Mais claro: o verbo digyzofar, que
fignifica ir dvente , chegar até fima 5 exprime como
das naturezas mixtas ou imperfeitas {e fobe ds plan-
tas ; das plantas aos viventes irracionzes ; do genero
dos viventes irracionaes aos homens; dos homens aos
herées ; dos herées aos Deofes fuperiores, ou celel-
tiaes, Porém retrocedendo agora, e em contrapoligio
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A jevarquia o até onde nio [U cada
um dos mencionades Entes fe ¢ftende o~ mas
ainda até onde fe limita.

G Co-

defte , o verbo rearsizSas , cujo fignificado he , fer
wencido com forga [uperior vinda de fime para baixe,
moftra que pelos Deofes celeftiaes he fobrepujado o
genero dos herdes ; pelos herdes os homens ; pelos
homens os viventes irracionaes ; pelo genero dos vi-
ventes jrracionaes as plantas ; pelas plantas as coilas
imperfeitas. O mefmo,
" Aeé ende: As fubflancias racionaes, eis-aqui o ges
nero commum , que encerra todas as elpecies , os
Deoles, os Anjos, os homens. /A iflo he que Pythd-
goras chama oisuciv , que comprehende a ordem , e
o poﬁ(), que ellas occupio 7T trose é\as'gxrr.m , até
ende cada uma dellas fe effende ; porque ellas elpecies
sio differentes: os Deoles de nenbum modo fe con-
fundem com os Anjos , nem os Anjos com os Deo-
fes, ou com os homens; nem finalmente os homens
com os Apjos , ou com os Deofes : cada um deftes
Entes tem feus limites aflignalados 7 7¢ weareireas , o
que of encerva, € o3 liga; ilto he, o que os reune, e
o que faz deflas efpecies differentes um {6, e o mel=
mo genero, e um {6 todo, de maneira que a ultima
elpecie remontasfe d primeira pelo feu mejo, Demga
rei-me em expor efle lugar de Pythdgaras, e e can~
firmar e explicagio, que lhe deo- Hidrocles, pelo ter
explicado Salmafio muito mal na fua Prefagio fubre
a Versdo Arabiga da Taboa de Cebes, Daciers
Conheceras tambem @ O Poeta diffe @low duoiar,
natureza fimilhante , em vez de dwddoyor , andloga , vin=
do a infinuar que , fegundo a fua douttina , toda a
fubftancia corpdrea defde o Ceo até a terra , eflava
honrada de uma analégica fimilbanca com Deos. Por
quanto , ndo {6 as naturezas imperfeitas fe achdo vin-
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TAn=
culades com uma certa fociedade , ¢, por aflim di=
l zer , agnagdo das plantas ; mas tambem as plantas

com 2 dos irracionaes , e os irracionaes com a dos
0 homens , e o3 homens com a dos herdes , e ps hes
i ¥des com a dos Deoles celefiiaes, como explica Mar-
| cilio fobre o prefente logar. Veja-fe Hicrocles, e em
| Seneca ( Epifl. CXX, que principia : Epiflola wua per
plures quaefiuncalas y cet.) uma bella explicagio de que
coify feja Analogia.

Segunde a lei : Ito vem a dizer as palavras de
Texto % Sewss &1, Ora, conhecer todas as coifas da
naturcza fegundo @ lei do Deos fupremo , he aqui o mel-
mo, que chegar a conhecélas conforme as preceden-
cias , € maior, ol menor anafugia de cada uma ; e
do modo que a Jei dz2 (ua creacio as efiabelecen , e
entre fi diftinguio ; lei, de gue j¢ fe fallon no prins
cipio, wpw ds ddnenrar, Veja-fe Hiérocles, e Marcis
lio,

| D¢ maneiva: A razio be, porque o homem , que
| mede todas as coifas pela condigio e lei da natureza,
| efle tal nem fe deixa levar de algnma efperanca vd,
[ nem he enganado pela . ignorancia das coifas defle
| mundo. Por exemplo, nio efpera que, depois de fet
I homem , poffa fazer-le Deos , ou com azas fubir ae
|I Ceo , porque entende que nada dito péde fer : nem
I cego pela infeiencia e ignorancia toma , qual outro
Ixion , gue abragou a nuvem cuidando que era Juno,
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Conbecerds tambem 5 fegundo a lei do
Deos fupremo , fer em tudo andloga a na-
tureza |

De maneiva que wem tu virds a con-
ceber efperanga do que ndo he pava efpe-
rar o nwem para ti ferd incdgnita coifa al-
guma defle mundo.

Conbecerds igualmente que o5 homens
padecemn o5 males , a que ¢fido fujeitos

por Jua propria efcolba
G ii Def~

as coifag falfas por verdadeiras , os vicios por virtudes.
Marcilio.

Devemos nefle lugar advertir que tendo Hiérocles
apontado exemplos das coifas, que sio, ou ndo, pa-
ra efperar, um delles he, que todo o homem que el-
pera , ‘depois da fua morte ; reveltir-fe do:corpo de
um bruto , ignora abfolutamente a effencia d’alma,
que nuneca fe muda; porque o homem (6 (e diz que
he Deos pela virtude . e bruto pelos vicios. D' aqui
fe vé que a metemplycéle , tranfmigragio , ou trals
pafiacio das almas de uns para ‘outros corpos , nio
era mais que uma figura para dar a entender que o
homem fo fe torna fimilhante aos brutos pelo vicio,
ou a Deos pela virtude , ainda que ndo péde fer nem
uma coila , nem outra por {ua natureza. Mas o que
pargee ndo deixa divida de fer falla a metemplycile
tomada no fentide vulgar | he a decifiva aflercio do
Pythagdrico Timéo de Locros no Am do feu Tratado
da Alma do Mundo, que expreflamente diz fer inven-
¢ao para conter os homens dentro dos limites das fuag
obrigagées , fazendo-os emendar com o terror de fimi-
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Ihantes dogmas, Vejio-fe as Notas de Batteux ao re-
ferido lugar de Timéo,

Conhecerds igualmente : Vejafe efte Verfo, ¢ a ex-
plicecdo delle por Chrylippo em Auslo Gellio , Nof,
Apic. L. VL. c. 2, e confira-fe Platdo quafi pno fim do
L. X. de Republica pag. 330 do Volume V1. da edi=
¢io Bipontina,
¢ " Defgragadss homens © Quer: dizer o Poeta que o ho=
mem pela depravada corrupgio da vida e des coftu-
mes , ¢ abufo da liberdade , ndo repara que lhe ficig
4 flor da terra, e muito & mio os maiores bens, gue
sdo nelte mundo, como adverte Hidrocles, a virtude
€ a verdade ; “porque  logo voluntariamente fuffoca &
atropella os nobres eftimulos , as encobertas ,. ainda
que nio ateadas,, chammas , osnaturaes incitamentos,
e fecundas fementes da virtude , a qual {6 o pode fa=
zer ditofo e bemaventurade, nio tratando por fi mel
mo -de bufcar e adquirir os fobreditos bens, nem ques
rendo dar ouvidos a quem lbos inculca, e annuncia

Funda-fe efta noffa intelligencia (que tambem he
de Marcilio) em parecer que o Aultor com as pala=
vras nos bens que tem d mio 5 allude ao que dizifo of
Filofofos ,» ferem os ‘bens innatos a0 homem , ¢ o3
males adventicios. A refpeito do que , péde ver-fe,
dlem de outros apontados pelo referido Mareilio, Cis
cero no' Proemio do 111, livie das Tufelangs, e no I,

- das Lein.

Porém n6s os Chrifldos , reconhecendo que o ho=
mem foi creado juflo, como diz o Ecclefialtes (cap.
VIL. 3o.) confelsimos igualmente com: o fagrade

Concilio de Trento (S¢f. V. Can. 1.) que, depois .

da tranfgrelsio do preceito, perde-o logo Adio a fane
tidade ¢ juflica em que fora creado , e com elle toda
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4 Defgracades bomens ) qule nie ve- 5%

pardo nos bens 5 que tem 4 mao,
Nem

a fua defcendencia (ibid. Can. 2,) vindo 3 mudar-fe
em peot eftado quanto ac corpo, e alma, d’ onde fe
originou a inclinacdo , que experimentdo os bomens ,
ao mal ; porque em fim , fenfis enim & cogiratio hue
mani cordis in malum prona funt ab adelefcentia fua , pro-
fere o melmo Deos no Géneflis cap. VHI. f2c. 21,
"T'odavia coftuma o Senhor , conforme os altos decre-
tos da {wa Providencia , dar a uns bom natural para
a virtude , como de {i diz Salomdo, ou em feu nome
outro Auctor, quem quer que he o do livro da Sabe-
doria ( cap. VIIL 19.) por eftas palavras: Puer autem
eram ingeniofus, & fortitus [um amimam bonam ; € a ou-
tros mads inclinacdes , para lhes abater o defvaneci-
mento que poderia nafcer da refulgencia das virtudes,
de que sio dotades ; e para lhes moflrar ao olho , e
por experiencia, a neceflidade continva, que tem da
fua Graca; do que he baflante prova aquelle eftimulo
da carne, e elpirito de Satanaz, que tdo importuna~
mente affrontava e perfeguia a Sdo Paulo ( Epifl. 11,
ad Corinth, cap. XII. fec.7.) para que a grandeza das
sevelagdes lhe ndo fizefle crear azas de vaidade , pas
woneande-le e revendo-{e nellas. Porém todas as tens
tagbes , com que o homem he afaltado e combatido,
fempre sdo menos podercfas que as forgas do tentado,
como declara 6 mefmo Apoflolo (Ad cofdem Epif. 1.
c. X. fec, 13.) por eftas palavras : Fidelis autem Deus
.gﬂ, gut non patietur wos lentari ﬁlpm id quod pﬂfeﬂi.l.

Nem ouvidos : Confira-fe Heliodo no feu Poema in-
titulado : Trabalhes ¢ Dias v. 294 e 295.

Livrarem-fe : Entende aqui o Audlor deftes Verfos
por Adcwr naxiy , livramento dos males, a meditacio de
morte , ou morte Filofofica , fegundo bem adverte
Marcilio , a qual morte explicaremos nés: pelas mef-
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A'x-
mas palavras de Fr, Heitor Pinto (na Imagem du Vida
Chrifti da Edigdo de 4 pag. 235 ) que sdo as feguin-
tes : Qamuo o homem vive, nao ;‘eg;mdo 4 carne, mas
Jegundo o efpirito ; ¢ a alma, ¢flando ainda no corpe, fe
aparta delle por penfamento . e fe poe em alta contempla-
gdo , como que totalnente eﬂfugﬂe do corpo feparada , vem
a alcangar 140 grandes coifas com o entendimento , que
diz. Arifloteles no decima dss Ethicas , que nefle conheci-
mento e contemplacio confife principalmente amais excel-
lente bemaventuranga , gue fé pode nefle vida alcangar. E
porque morrer , he apartar fe a alma do corpo , e nefla
contemplagio ¢ffd a alma feparada delle , deixando os fen=
tidos ) € levantando ~fe no entendimento , alienada do exte-
vior . gue diflcahe , e mettide no interior , que une , pofla
no centre de fi mefma , chamou Sicrates a ifle meditagio
de morte, como felhe chamdra meditagio de homem more
to d carne , e ao mundo ; e comemplagio de uma alma
defatada dos lagos e prisies do corpe, que a impedem, e
redusida ds inviffucis das coifas vifiveis. E efla diffe que
era a vida dos Filofofos. A relpeito da morte Filofofica
veja-fe Platdo no Féde, e fobre elle 0 Commento ra-
riflimo de M. Sebaftiano Erizzo, difcorrendo largamen-
te [obre efte ponto a pag. 133, e feeg, da Edlcao de
Veneza em 1574. Cicero ( Tufeal, Quaefi, L.1.c. 30.)
Seneca ( na Epiff, LXXXII que principia 1 Defii jam
de te effe [olficiiur) e finalmente Diet, Tiedemann 3
pag. 21 e fegg. do Vol. XII da edigio Bipontina , o
qual comprehende os Argumentos de todos os Dialo-
gos de Platdo.

©Ora o numero dos que tem o conhecimento delle
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Nem ouvidos lhes queresn dary e affim
poucos chegdo a faber lvrarem-fe de feus
males.

Tal be a forte , que céga o5 entendi~
mentos dos movtaes 5 que por iffo elles &
maneiva de c_yfz'ﬁdmj

‘ Ro-
genero de morte he , como diz 0 Audlor, dimim/_lm:
porque mais sdo os que vivem fegundo a carne, que

fegundo o efpirito.
Jd que veio aqui atratar-fe defla morte Filolofica,

“he neceffario dizer tambem que Pythdgoras probibia a

voluntaria , dizendo que por nenhum modo convinha
que da guarida do corpa , fem licenga do General,
que era Deos , defpediffern os homens a alma , que
20 melmo corpo fora dada para fua fentinella ; fobre
o que veja-le Cicero de Senedute cap. 20, e Macrobio
in Somn, Seip. L, 1. cap. 13,

Tal he & forte: Toin poiex. Tal he o fado, convem
a faber, voluntariamente chamado, ou adSaipro. Por
quanto vitupera o Aulor por efte epifonéma todos
aquelles , que depois de obrarem criminofa e impia-
mente , defculpiosfe dizendo que Deos fora o audlor
das fuas muldades ; como em Terencio ( Eunuch, At
V. 8 IL v. 37.) aquelle mogofinho malvadiffimo ,
que tendo deshonrado uma donzella , profere efla blas-
femia : Que remedio , fe iffo algum Deos affim no quiz?
E em Plauto ( Aulular. As. V. §c. X. v, 7.) aquelle
eftupido e infenfato gm cafo Gmilhante , Deos me foi,
diz , @ canfa impnfﬁua difle. Por onde Juppiter int'rn-
duzido por Homero (Odyf. L. I v, 32, e fegg.) a
fallar , fe queixa de que elle feja accufada pelos ho-
mens , como [e os carregdra de todes os males , guan-
do elles mefinos fe embaragio e enreddo nas molef~
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tias e miferias da vida ; fobre o que he digno de fe
ler Euftdthio ao referido lugar. Marcilio.

A’ maneira de cylindros : Ou o Audor quer dizer
que as alternativas ou mudancas da rpda da fortuna,
e calamidadss da vida exiftem e perfiftem no mundo
pelos crimmes, e erro dos homens imperitos , e tranl-
areflores das leis Divinas, ao mefino tempo que os fas
bios e juftos eftdo ifentos das taes mudancas, do mo-
do que jd diffemos na explicagio do Verfo vigelimo;
ou antes vem a denotar as tranlmigracoes, ou tralpals
fagbes das almas de uns para outros corpos (tambem
no fentido figurativo que fegnimos como genuino e
verdadeiro nas Annotagies ao Verfo ‘quinquagefimo
terceiro) até ficarem de todo expiadas do contagio do
corpo, € nio tetem mais que purgar; e efta fegunda
intellivencia he a que nos feguimos com Marcilio , que
tambem a prefere 4 primeira, em tazio de dizer adi
ante o Aultor no penultimo Verlo : E fe depois de te
weres ja defpojado do corpo, cet. palavras, que bem de-
elardo ficarem as taes almas ifentas de tornarem a in-
formar novos corpos , defobrigadas de virem por con=
fequencia a padecer as miferias da vida, tendo-fe-lhes
acabado o a que Pythdgoras chamava, como diz Laer
cio (nafua Vida) civeulo da weceffidade winnuy cndiyune
tudo em remuneracio dos feus diftinétos merecimen-
tos e heroicas virtudes, que havido pradticado no mun-
do, como jd diffemos no Verfo {egundo fobre a pala-
wra Herdes , allegando a eulloridade de Servio. A refs
peito da comparagfo dos homens, que abusio da fua
liberdade , eom o rodar dos cylindros , veja-fe Cicero
no [eu livre de Fate , e Aulo Gellio no livio VI c.
2 com Dacier nas fuas Notas® aos Commentarios de
Hidrocles; & no tocante a0 mais , que provdmos, colls
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Rodio de uns para outvos wicios , pa-
decendo calamidades [em fim.
Por

fira-fe a Encida de Virgilio cum Interpret. & Notis Ca-
roli Raaei L. VI. v, 748,

Quanto 4 ligio do noffo Texto, que he a de to-
das as Edigdes que vimnos , deve fubentender-ie ao da-
tivo »valfoors 0 adjectivo Guaies , vindo a dizer 4 lettra
fimilhantes a eylindros; e lendo-fe, como quer Dacier ,
#oAlvdges € nomioativo do plural , fupprir-fe-ha igual-
mente pot ellipfe ooy, @¢, woel , ou outra particula
de fimilhanga, para fe poder traduzir como cylindros.

Por occalido de fallarmos nas mudancas da roda
da Fortuna , que nés chamaremos Providencia , in-
cumbe-nos advertir ao Leitor que Virgilio ( &neid. L,
I v.13.) com a frale wolvere cafur tambem allndio
i viva roda de trabalhos , em que a Fortuna trouxe
20 feu Herbe. As palayras do Poeta sdo as feguintes:

Mufa , mihi caufas memora: quo numine laefo ,

Quidve dolens regina Deam ', tot volvere cafus

Inﬂgn#n: pietate viram , rot adire labores

Impalerit, Tantaene animis caeleflibus irae
Quer dizer: Infpira-me , 6 Calliope , as caufos de tio re-
concentrada indignacho ; por qfenfa de que Divindade ; ou
de gne aggravo cﬁfmufmfrz s foi @ mefma Rainka dos Deo-
fes motéra de gue efle Varde de notavel piedade andaffe
numa roda viva tantas veves a bragos com a fua fortuna
& pusefle a préa a tantos trabalhos. Por ventura téo grans
de he a colera, de que abafio o3 Deofes Celefliaes , como
quem , {e continuaffe, differa, que até comira um Hee
roe piedofo defaffogdn a fua vinganga

Aqui devemos nbfervar que entre as frafes Portus
guezas , que de algum modo podem correfponder 4
Latina velvere cafas , *nio ha outra de maior proprie-
dade , nem, a meu ver, mais conforme, ajuftada, e
endrgica do que a de Ander @ bragos som a forwuna,
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que he de Vieira no Tomo XV, e de Vozer Sauda-
Jas Tomo I, impreflo no anno de 1718 pag. 214,
col, 2. Soufla na Vida de D. Fr, Bartholoméo (L. I,
c. 2.) tambem ulou da frafe: Wer-fe com os trabalhios
& bragos.

Rodie de uns para outros vicios : E por confequens
cia de wmas para outras miferias e fatalidades, Marcie
lio explica: Rodio para uns e outros corpos : mas tu-
do vem a dar no melmo fentido, Veja-fe Hiérocles.

Calamidades fem fimt Almeigova dvev mwépnros . Nales
que nunca fe acabdo; pois he certo que ignoro Atew
waniy o livramento dos tacs males. Por quanto aquelles,
por quem o mencionado liviamento he conhecido,
quero dizer, os fabios, nio padecem males fempiters
nos, mas fim fazem dos corpes a (za mudangz, vo-
ando 4 pura Regido do ethéreo aflento, A relpeito do
que , abaizo fe fallard no Verlo penultimo : E fe de
pois de 1¢ veres. cets Marcilio. |

Combate + Falla o Posta da luta de appetite e da
razdo, dcerca da qual trata Sio Paulo (ad Roman, cap.
VIL. lec. 23.) cuja doutrina {6 com olume da razdo
gonhecério os melinos Gentios , como Ovidio ( Meras
morphof. L. V1L v, 19, ) e tambem ( Amor, L, I
Eleg, IV, v, 5.) Seneca (Hippolyt, Ad. L S, 1L v,
177.) e finalmente Terencio ( Eunuch. Ad. I 8. I,
v. 25. & Phormion. A% V. Se. VIL va §7.) com 08
Filofofos DMoraes.

Com todos nafce + "Porgue o tal combate de todo
ponto {e achainfito: ds almas pela vatureza, Tal he
o [entimento ¢de Pythdgoras ¢ Platdo. Deve ler-fe Plos
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Por quanto aquelle perniciofo com-
bate , que a todgs acompanba 5 e com
todos nafte , be o mefino, que, fem el-
les por iffo attentarem , 05 traz infa-
tuados e perdidos

Combate , que nao convem ati- 6a
gar 5 mas ﬁf?i cada wm fugiv delle, ce-
dendo & razdio.

De
tino , e Virgilio ( AEneid. L. VI v, 730.) Mas he
queflio fe por ventura efta contenda nafce d alma,
ou do corpo. Os Audtores profanos julgio que ella f&
origina do corpo ; os Chriftdos que procede d’alma,
He digno de fe ler a efte relpeito Santo Agoflinho
de Civie. Dei L. X1V, c. 3. Marcilio,

Sem elles por iffo arientarem : Porque fem darmos
fé dellas, em nés f& vem inlinuar como folapadamen-
te , e a furto da razdo as perturbagdes , ou paixdes.
O mefma.

Atigar: Diz o Aullor que fe ha de fugir daquelle
combate cedendo , convem a [aber, 4 razdo : de tal
forte que efla goverae , o appetite obedega , como fe
acha em Cicero ( de Offic. L. 1. c. 28.) jta ut ratie
praefit , appetitus obtemperer, Jd {e vé que atica , ou
warayes atéa aquelle combate a titillagio dos fentidos.
O mefmo.

De guansos malest O fentido deftes dois Verfos he,
que fe Juppiter déflie aos homens um conhecimento
claro da fua alma, iflo he, das faculdades proprias,
de que he dotada, por certo que os livraria do enre-
do de tantas maldades, em que no mundo andio me-
tidos ; porque entdo conhecerifo a liberdade d’alma,
por meio da qual ajudados com o faccorro Divino,
que fempre fe deve prefupper , evitatido o mal , e
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abragarido o bem. Veja-fe a efte refpeito David no
Salmo CXVIII, v. 19 e Sdo Paulo ad Roman. cap. I,
fec. 23. com as Ammtagﬁes que fizemos aos Rivaes de
Platée pag. 44 e 43

Juppiter : Naﬁe luo"n' falla o Auctor com Jupp!zer
em ‘razio de dar o fer e a vida a todas as coifas ;
entes creados. Veja-fe, dlem de Hiérocles, Platdo ne
Crdtylo a pag, 255 do Volume III da Edigjo de Duas
Pontes.

Demonio ¢ Como os Pythagérices enfinavio que ti-
nha cada homem um Demaonio , wm Anjo para fua
guarda, e que o havia elle melmo efcolhido ; poders |
fe-hia entender que nefle lugar as palavras , de que
Demonio elles fe fervem , queridn dizer qual he o Dea
monio que elles tem ef'cni!udo para fua guia , e fen
condullor. Mas Hidrocles fe aparta defie fentimento,
e com razéo. Podia conhecer qualquer efte condudlor,
fem com tude ficar por iffo livee de (eus males ; 20
mefino tempo que nio pdde conhecer-fe a2 propria
alma , fem chegar a effe livramento ; por quanto co-
nhecer cada um a fua alma , he conhecer que Deos
a creou livie 4 que todos os bens lhe péz diante , e
que da melma depende langar mio delles , feguindo
as infpiragies de Deos. Dacier.

A refpeito da precedente Nota nos incumbe ad-
vertic a0 Leitor menos inftruido que , a nio prefup-
porem e involverem primeiramepte da parte de Deos
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De gnantos wmales por certo livvarias,
& Fuppiter , Pai Soberano , a’todos os ho-
mens ,

No cafo que a todos fizelfes conbecer
de que Demonio elles fe fervem

Tu porém cobra grande animo , viflo
Jer Divina a profapia dos mortaes, _

A

o auxilio e fuas infpiragbes (como loge abaixo declas
ra o meiino Dacier) e da parte do homem a coope-
ragdo effedtiva com a Graca preveniente ; ferido nio
6 abfurdas , mas hereticas (tomadas por fi {6 ) aspas
lavras : Nio pide conhecer-fe a propria alma, fem chegar
a effe livramento : pois he dogma de Fé que a Graga,
por efficaz que feja , nenhuma violencia imprime na
liberdade do homem , o qual pdde refiftir 4 melina
Graga preveniente , conhecendo que Deos o poz nas
mios do feu alvedris para cooperar com ella , e por
confequencia livrar-fe do mal, e abracar o bem. Ve-
ja-le , dlem dos Canones do Concilio fegundo Araufi-
cano , a decisio do Tridentino Sef, VL Can. 4 com
os Theologes Efcolaflicos.

Tu porém: Porquante , ainda que he mui difficuls
tofo a cada um alcancar oconhecimento dafua alma,
todavia , porque os homens ( na errada doutrina dos
Pythagoricos ,. e outros Ethnicos) tem um como pa-
rentefco e agnacdo com os Deofes ; a natureza Divie
na, por affim dizer , os leva pela mio ao tal conhe-
cimento de fi mefmos, Ora o conhecimento, que tem
cada. um da fua alma enfina Platdo fer uma coifa mui
ardua, quando ( no L. Aleibiades da edigao Bipontina,
ou de Duas Pontes a pag., 57 do Volume V.) con-
fefla que he mayydnemey mui difficulisfo a0 homem o co=
phecer-fe & fi_mefmo. Marcilio,
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Viflo fer Divine : He dogma de Pythigoras, que
fe acha em Laercm - A:Sgﬂmv mr..u rga-; Semq cu,'ys-
sniay , 0 'qual vem a dizer, como [ explica Marco Ci-
cero (de Leg, Lo 1, ) homines Deorum agnatione ac gens
fe teneri; em Portuguez @ Que o5 homens zem um vins
calo com o3 Deoles por agnagio e defcendencia, O mefmo,

Aj;xgmﬂ'a Naturezar To 3:ivy , 0 Supreme Arbitro do
Univerfo, ou 3ei¢, Deps, de quem mazna toda a fci-
encia das coifas louvaveis. Ainda gue Hicrocles por
iegt. @uows quiz que [e entendefle a Fifefofia , ou Sebe-
doriz, Porém elle mefino pouco depois difcordandoe
da {ua intelligencia, concorda com a noffa. Ora pejo
renho en de continuar a fazer mengdo daserradas exs
poficdes de outros. O mefmo.

Parece que ieés @ioic no prefente Vetfo quer dis
zer o melmo que melior natara no verfo 21 do I lis
vio das Metamorféfes de Ovidio. Vejdo-fe ‘alli os Come
mentadores.

Em confirmagio do que diz Marcilio ( a quem nds
aqui {eguimos) a refpeito de (& tomar nefles Verfos
a Divine ou fagrada Naturezs, pelo Supremo Arbitro
do Univerfo, que he Deos, nio deixaremos de fuge
gerir ao Leitor , dlem da definigio Pythagérica da-
quelle primeiro Ente , que jd ficou apontada na Pre-
fagic do prefente Qpufculo , a que 3 Natureza dd Se-
neca ( de Benefie. L. IV, c. 7.) por eflas palavras:
Quid enim aliud ¢ff natwre, quam Deus, @ diving ratis
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A guem a [agrada Natureza , in-
Sfundindo-lbas , manifefla cada uma das
coifas refpebiivas  ao proprio conbeci-
mento.

Das guaes fe de algum modo te 65
achas participante , chegards a confe-
guiv 0 pretendido fim das maximas que
te prefcrevo ,

Depois de teres curado a indifpo-
Sigdo das paixdes e livrards a tua al-
ma de todos os trabalbos , e moleflias.

Mas

teti mundo, @ partibus ejus infereat Vem a dizer (coe
mo traduz o Auvlor d' dlma Infrwde Tom, 11, pag,
104, ) Que outra coifa he a waturesa , [enio Deos , ¢
wquella razdo, ou mente Diviag 5 ﬂﬂ?ﬂindo a tedo o mun=
do, ¢ a todus as partes delle?

Das gaaes ; Convem a faber ; daguellas coifas, que
a natureza Divina, ou Deos , infunde nas almas dos
homens, Ifto he, fe de todo nfio quizeres nem cflens
der a vifta , nem applicar os ouvidos aos bcns » que
te eflio prefentes. Marcilio,

De tados os arabalhos : Do contagio do corpo, coe
mo bem explica Hiérocles, O mefmo,

N. B. D?aqui por diante comesa outra efpecie de
Filofofia fobre o modo de adquirir a pureza d'alma,
fegundo a divisio de Hidrocles, a qual he jd a terceis
ra com as doas ; que principiio nos Verfos nono, e
quadragefimo quinto.

Mas abfiem-te: Para que obedeca o corpo mais fa=
cilmente ao imperio darazio, diz que fe devem abfter
os hpmens de certo genero de mantimentos. Marcilio,
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Dos manjares: Para intelligencia defle lugar he nes
eeflario advertir que, fendo a alma, conforme a dou=
trina Pythagérica , wma fubfancia efpiritual , intelii=
gente, immortal , e, para que aflim o diga, infepa-
ravelmente engaftada puin a que chamavio carro fub-
til , au corpo lumingfo , o qual fegundo Jamblico, e
Préclo , era immaterial , indivifivel , impaffivel, e um
como extradto, ou quinta effencia dos globos Celefles,
e que , vindo animar o corpo terreftre (o qual nio
era glorificado , porque fe corrumpia com a morte)
com ajuftada unido fe emmoldava em a forma do tal

corpo , bem allim como toma o metal fundido a mel=
ma feicio do molde, em que he vafado; tendo a al-

ma efte corpo luminefo , que em comparagio do ter~ -

reftre , a quem elle communicava a vida, era. efpjris
to, e comparado com a alma, era corpo, ainda que
o concebido fer de uma fubflancia efpiritual e materia
fubtiliflima ; eftando affim a alma, como dizia), iden=
tificada em certo modo com o corpo luminofo numa
15 effencia , mandava Pythdgoras purgar aquella com
a practica da virtude , e conhecimento da verdade; e
adquiric a pureza defte com a abflinencia de certos alis

‘mentos , que incitavdo o corpo a rebellar fe contra o

eflpirito, como diz Marcilio , e tambem Hiérocles, o
qual adverte, que, dlem do litteral , que nio deixava
de fer verdadeiro, tinha efla mefina abRinencia outro
fentido myflico e fymbélico ainda mais amplo e ex-
tenfo , ambos os: quaes fentidos convinha nio defpre-
far , em razdo de fer julto nos preceitos fymbolicos
obedecer tanto ao fentido litteral ,. como a0 myflice
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Mas abflem-te dos manjares , que nds
temos probibido tamto nas purificagoes
Como no livramento & alma , difcer-
indo entrve uns e outvos y e pondera bem

‘cada um defles preceitos ,

Con-

e occulto , ja que pela pradtica do fentido litteral fe
chegava 4 do myftico e recondito , que era ‘a mais
fmportante. Veja-fe Laercio , Suidas, Aulo Gellio (L.
IV. ¢. 11.) com Stanley no cap. de Diseteticis Tom.
Il. da Edigdo de Veneza pag. 388,

Que nos temos prohibido 1 O Anétor, depois de ter
dito : dbfem-te dos manjares, como fe alguem lhe per-
guntdra : De gque manjares @ dd logo em refpoffa: Des
que temos prohibido. B porque ainda lhe poderido fazef
outra pergunta: Em que lugares falldcio os Pythagdricos
d‘_'ﬂcs alimentos , e em gue Tratados tem elles ordenads
efta abflinencia * immediatamente fatisfaz , dizendo :
Tanto nas purificagbes , coro no livramento d" alma, Ve=
ja-fe Hidrocles.

Nus purificaches : Dizia Pythdgoras , como eflcreve
Laercio ( na Vids do mefimo Filofofo ) que a pureza
do corpe e adquiria por meio de expiagdes, ablugées,
e alpersdes , eet. Vejafe o que jd fobre efla materia
difiemos nas Annotagbes ao Manual de Epictéto a
pag. 1ig, & 110.

No livramento d’ ¢lma : Ou meditacio de morte,
Ainda que Hiérocles entende a Sabedoria, 2 qual he
chamada por Pythdgoras e Flatio Dialeélica. Murci-
dio.

Difternindo: Ou fe leia #chuv no participio do pre-
fente, que he a licdo de muitos, que nds feguimos ;
ou xgivoy No imperativo do Aorifto primeiro , que he
a qué trazemn a maior parte das Edigbes, como as de
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Veneza, tudo vem a dar, conforme jd advertio Mara
cilio , no mefmo fentido,

Conflitwndo a rasde: Defla maneira comparou tam=
bem Platdo (no Fedre da edigio Bipontina Vol X
pag. 3lg e 320) o entendimento , ou 3 razio,. com
o cocheiro, que governa wma carroga; € as perturbas
gOes 5 ou paixdes com os cavallos, que por ella tirdo.
Marcilio,

Da paste [uperior : Porque , fegundo a dontrina de
Pythdgoras , a parte vital d" alma eftava no coragio »
e a racional , ow intellfgen';e. ( que he a que fe diz
nefte Verlo ter as rédeas d carreiva davida, ou 4 car-
roga do corpo’) na cabeca. Logo da parte fuperior he
que governava, Pode ver-fe a referida doutrina de Py-
thigoras em Plutarco L, 1V. c. 5. fobre as Cpinides dos
F.:“ﬁfol’.

E fe depois © Ifto he, acabada a tranfinigracio de
corpo em corpo; ou depois do Adew t‘wrdm.mm d al=
ma do corpo. Mareilio,

A pura Regido: Ao ar livie, ou puro, a que fe
oppie o ar, que efld proximo 4 terra, noqual fe for-
mio as nuvens, as chuvas, e os ventos; ar, a que
.Cicero (Tufeul, Quaefl, L. I, ¢. 18) chamou craffo, e
“condenfada , e diz gue ha de fer rafgado ¢ fendido pelas
almas, quando fahjrem do damicilio do corpo. Toca-fe
pois nefte lugar um dogma de Pythdgoras , de que
Plutarco (febre as Opinides dos Filefofes L. IV, e 7.)
fez mengio por eftas palavras : HUSmry:gzg s Thrcrwy
a&@lagroy eires v . ieboar yag &g 76 ToU wanrds
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Conflituindo a razdo mais ade-
quada por cocheiro o para ter da parte
Juperior as védeas & carveira da tua
wida. ]
E [e depois de te veres jd defpo- 79
gade do corpo y chegares & pura Regido
do ethéreo affemtoy _
H it §e-
Luyny doayuesly wese 76 opoynie, Pythdgoras ; Platdo difs
Sferde gue a alma era incorraptivel (ou immortal ) porque
Jahindo do corpo (quando efte moria) rornava pera a
alma do Univerjo , para efla fubflancia homogénea (iflo
he, para o ar leu cognado, e affim) O mefmo.

Aqui he peceffario advertir o que diz Hiérocles,
e he, que tendo a alma am corpo da patureza, que
differnos jd noutra Annotagdo , <Obvinha ir para um
lugar proprio do melmo corpo ., que vem a ler o lu-
car gue eftd imwediatamente sbaixo da Lwa, ficando
affim a alma, que era infeparavel do tal corpo , fu-
perior aos corpos terreflres , e inferior aos Celefles:
lagar , a que os Pythagdricos chamavio Erther pero:
ether , como immaterial e eterno ; puwro , como livre
das paixoes terrenas, E alli erdo os Campos Elyfios,
por outro nome , o Parailo, a Gloria, ou Bemaven=
turanga dos Pythagdricos.

Serds um Deos: Nio por natureza, mas por f{imi=
Ihanga , gloriolamente cingido com a coroa da Im-
murtalidade,

Immortal ; Nao paffando ji mais vezes de corpo
em corpo. e livie do poder da morte , gozaras da vi=
da dos Deofes na Regiio ethdrea , ou nos Elyfios.
Marcilio,

Incorruptivel: Tmitou efte lugar de Pythdgoras Em-
pédocles feu dilcipulo, dizendos
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Serds um Deos immortal , incorrupti-
wel , ¢ nynca mais fujeito dabi por diante
& jurifdic¢ao da morte,
Jfem eflar dagui por diante [fijeito a juriflicgdo da morte.

Ficdi-uos em boa hora, Com o qual prefagio dou aqui
ji fim, o Leitor, 4s minhas Annotagbes, O mefma,

Fim dos Verfos de Oure de Pyihdgoras,

Se-
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Seguem-fe duas breviflimas Compofi-
gbes intitoladas : Lettra de Pythdgoras,
e: Homem de Bews ; as quaes le achdo at-
tribuidas . a Virgilio nas Edices - defte
Poeta com os Commentarios de Servio,
Donato , e varias Annotacbes de outros.
Porém affentdo os Criticos fer a primeira
lucubragio de algum antigo Poeta Efco-
laftico , e a [egunda de Aufonio , que
por ifflo anda inferta com os feus Idyl-
lios. Vamos jd ver o Texto , e a Versio

de ambos eftes Opufculos.
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VETERIS SCHOLASTICI POETAE

VERSUS
DI LITTERA PYTHAGORAE
VIRGILIO ADSCRIPTI (o).

R N N e N A
X8

Ittera Pythagorae difcrimine fe
éla bicorni ,

Humanae vitae [peciem praeferre vides
ur.

Nam via Virtutis dextrum petit ardua
callem o

Difficilemque aditum primum [peclanti-
bus offere :

& Sed requiem praebet feffis in vertice

Jummg,

Mol-

(4) Com efte titulo fe acha o prefente Opufeulo
a pag. 562 do Tomo V, e ultimo em § da Tradue-
¢ino Caflelhana das Obras de Virgilio imprefla em
Valenca no anno de 1777. Alli fe encontra jgual-
mente defronte do Texto Latino a Versio de Grevo
rio Fernandes de Velafco. A refpeito da que nos nf
ferecemos aqui ao Leitor em Redondilhas maiores,
feita por Jodo Franco Barteto , ¢omo j& diffemos na
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DE UM ANTIGO POETA ESCOLASTICO
SOBRE A LETTRA DE PYTHAGORAS
ATTRIBUIDOS A VIRGILIO.
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) E Pythdgoras parece
A lettra em ramos partida,
Que os dois caminhos da vida
Auq olhos nos offerece,
A via da mao direcita
He a da virtude, e tem
A entrada difficil , bem
Apertada , e muito eftreita,
Mas no cume feu'mais alto,
Que parece inacceflivel ,
Acha defcango apmfvel
O que vai de forcas falto,

A

Prefacio defte Opuleulo, bafta para a fazer aceita, e
recommendavel , o nome de fen Aullor, que a traz
a pag. 88 da Orthografia da lingua Poriugueza imprefla
no anno de 1671 em 4.

(b) Chama-fe efla lettra de Pythdgoras, nio por-
que elle fofle o feu inventor, mas porque fignificava
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Molle offentat iter wia lata; fed ultima
meta
Praecipitat captos , volvitque per ardua
Jaxa.
Ouifquis\ enim  duros ccgfm Virtutis
amore
Vicerit § ille fibi landemque decusque
pfzméa;z
1o At qui defidiam o Iuxumque ﬁ‘qaeiﬂf
dnertem; s
Dy fugit appgﬁ:'za; incauta mente la-
 bores,

Turpis inopsque [imul miferabile trans-
iget aeviim.

com efta lettra que {§ dois caminhos tinha o homem
no mundo que trithar , denotando com o rafgo da
mio direita, que he eftreito , o caminho da virtude
drdyo e apertado ; e com o da efquerda, que he lars
ga , a caminko dog vicios & da perdigio. Tambem no
pé defla lettrd, que he eftreito, fe reprefenta a mg-
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A via larga nos moftra
Caminho fuave ¢ bran Joy -
Porém a0 -cabo chegando
Nos precipita, ¢ nos proftra,
Quem pois por amor {émente
Da virtude nio temer
Trabalhos, poderd fer
Louvado, e honrado entre a gente ;
Mas aquelle, que feguir
A preguiga, e o inerte
Regilo, {cm que o defperte
Louvores de outros ouvir,
Em quanto faz nefciamente
Porque os trabalhos efquive,
Sempre torpe e trifte vive,
E acaba mais triftemente,

cidade , em cujo tempo os homens eftio incertos do
caminho que feguirdd , (e o da parte elqncrda s que
conduz aos vicios, fe o da direita, que guia 4 virtu-
de: a qual |ettra acaba em um grande elpagn, fym-
bolo da Bemaventuranga. Ve}a-le o melmo Barreto
no lugar, que jd apontdmos.

IDYL-
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AUSONII BURDIGALENSIS
IDYLLIUM
QUOD

VIFR"B'ONUS

INSCRIBI SOLE T.

[IuS :c'yngm;i &xga’awig.

IR bonus & fapiens y qualem
VIX VEPPEYIE unum
Millibus e multis bominum confultus
Apolls |
Fudex ipfe [ui totum fe explorar ad
' unguein.
Ounid proceres , vanique ferat quid q)i-
nio vulge
5 Securus 3 mundi inflar babens | seres
atque vorundus
Ex-
Burdigelenfe ; Com optima orthografia fe pdde
tambem eicrever Burdegalenfis, a refpeito da qual ve-
ja fe Daufyuio.

Confidiado: Vejafe o Jogo dos fere Sabios do mefe
o Aulonio em Theles primeiro Sabio da Grecizg. O
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AUSONIO BURDIGALENSE
O QUAL SE COSTUMA INTITULAR.

HOMEM DE BEM.

He uma Inftruccio Pythagorica.

Vardo bom e fabio ( qual o Ord-

# culo de Apollo , tendo fido con-
fultado , apenas entre muitos milhares
de homens achou um) he aquelle que,

fendo Juiz de fi mefmo , examina com

cfcrupuiofa feveridade todas as {uas ac-
¢oes. Nio fe embaragando com o que
fazem os Grandes do mundo, nem com
o que afloalha a va opmno do povo
continuamente {e oftenta fimilhante a
uma esféra , rolico, e redondo , para

que
mencionado Oraculo tambem declarou depois a Socra-
tes pelo mais fabio de todos os homens.

Esfiva . Mais litteralmente diriamos, tendo a fimi-
thanga do munde : a reipeito de cuja Hgura podde verfe




82 Homemn
Externae nequid labis per levia fidat,
| Lile o dies quam longus erit Jub fidere
' Caneri
Qﬂ!&ﬂfﬁg@é nox tropico fe porvigit i
Capricorno -
Cogitat o & jufto trutinae fé examine
penfat ; 1
10 Nequid biet , nequid protuberet . angu=
: lus aequis ‘
Partivus ut coéat 4 nibil ur deliret
aRLES |
Siy Jolidum quodeymaque ﬁibi_’ﬁ. nec inas |
Hia jubfm

In-

|
!, Plutarco ( fobre asr Opinides dos Filofifos Lo 1, e 2.}
| & P)thauﬂms , como ji diflemes na Piefagio defle
' Opulculo , chamando (alh metnio cap. 1.) 20 Upis
verfo, pels fua boa ordem, xicper , donde vemn a fis
| goificar o adjedlivo &recune 3 coifa defordenada , o qual
l fe toma eém Lucrecio (L. IV. v 1154.) por coifa ene
! Jeitada , ow wveftide ao defdem. Bobre a formolura de
uma esféra veju-te Cicero (de Karwra Deorum L, M,
i . 18.) e Eluteau (na pala-.m Esféra) que traduzio
| o dim lugar de Cicero.
:‘ . Roligo : Imitou nefte lugar Aufonio a Horacio 4
i cujas palavras (L. IL Sarir. 7. v 80, e 87 ) sdo as
il eguintes :
1 .« + teres atgoue rotundus,
Externi ne guid valeat per leve morari,
Quer dizer: Offentando-fe rolico eredopdo , para que nio
pnga che"dr a _:rrenﬂ'r lo co:w ui’ﬂmm exterior o rjva”dﬂ*
do pela fuperficie polida, que nelle encontra -
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que n3o affente mancha alguma vinda
de fora no polido circulo e roda da {ua
vida. Por mais longo que for o dia de-
baixo do figno de Cancro, e por mais
comprida que fe eftenda a noite, quan-
do coftuma andar o Sol dentro do tro-
pico de Capricornio, fempre eile refle-
¢te fobre fi mefmo, e fe pésa, eftando
ouro € fio o fiel da fua balanga ; para
que o edificio da propria vida nio gré-
te ; para que ndo faca barriga ; para
que toda a efquina ou cunhal , que
tem , fique pofto em efquadria ; para
que o nivel ndo deixe de eftar nelle ao
jufto ; para que todo o alicerce , em
que cftriba , fcja {élido e firme ; nem
toque algum dado pelo impullo dos
nos

Ora tudo quanto Aufonio diz , e vai dizendo jd
pot metiforas, jd por allegoria , fe reduz a perfuadir
que deve o homem de bem guardar um teor de vi-
da , wma uniformidade de coftumes , uma confonan-
¢ia e igualdade de accoes em todo o tempo , em to-
do o eftado, fempre a melina: o que na verdade he
difficaltofo ; porque , fegumin adverte o P, Vieira
(Tom, XV. e de Veser faudofas Tom. TL pag. 334.)
Ainda as vidas dos que tratavio de Jua [alvagio , bem fe
fabe os altibuixos , que padecérdo , e ar rampeflades , em

gque [e viras, Mas tudo pdde a Graga , cooperando o
hotnem, o
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Indicet admotus digitis  pellentibus
ictus.
Non prius in dulcem declinat Inmina
fomnumr
15 Ommnia quam longi veputaverit afla diet.
Oua praetergrefflis ? quid gefluim i
tempore? quid non?

Cur ifti ﬁsza decus abfuit y aut mtfo:
illi ? _
Quid mibi praeteritum? cur baec fen-

tentia fedit
Ouam melius mutare fuit © miferatus
egenten

Cur

Devenios aqui netar que o termo Ahibaixes na fi«
gnificaciio translata nfo quer dizer fimplesmente des
feitor ; ou wvicier ; mas o eftado de guem ora f& acha
fublimado no auge da yirtude , ora cahido no abyfmo
da iniquidade, E ecfta he a forga da mefma palavra.
Confira fe Vieira no lugar apontade,

Dos nos dos dedor i Aflim como ‘quande alguem
quer faber fée um valo de barro efld sio, ou fendldo,
coftuima tozdlo ordinaranmente com os nods dos dedosy
porgue logo pelo fom moftra o efado , em que fe
acha; do melimo modo, alludindo Aulonio a efte cols
tume, vem a dizer que o alicerce , em que o homen
de bem funda o edificio da fua virtude , nio ha de
verdadeiramente foar , pelo fen procedimento, a &co
e vazio, ilto he, nio ha de fer fantaflico ; nem ap-
parente ; mas fim de todo ponto folide e macigo, A
elte refpeito confire-fe Perfio na Satire Ve va 25,
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n6s dos dedos o faga tinnir e retumbar
debaixo a 6co e vazio. Fundado nefte
re€to procedimento nio dd entrada em
feus olhos ao doce fono, fendo depois
de ter com a memoria repaflado tudo
quanto fez no difcurfo do dia. Em que
materia tranfgredi 7 Que obtei eu a
tempo conveniente ¢ Que deixer de
obrar? Porque faltou a efta acglio o de-
coro , ou dquella a razdo ¢ Que omif-
sdes fordo as minhas ¢ Porque motivo
me quadrou efte ou aquelle parecer,
de que melhor féra mudar? Tendo-me
condoido da necefidade do proximo,
porque fenti ainda Iem meu apoucado
ani~

Enr que materia : A melhor ligio defle Verlo de
Aufonio , como entende Marcilio ¢ no {eu Commen=
tario fobre as palavras I waelyn ¢ do Verfo 42.)
he a que nés feguimos no Texto gue , e nio guee,
ou gue. Veja-fe o como Wolfio na [ba Traducgio La-
tina de Arriano (L. 1L c 1c.) fez correlponder el=
te, e outrog verlos do prefente Opufculo aos de Curo
de Pythdgoras , donde os traduzio Aufonio ; o que
ndo pradticon Jacob Schegkio na fua tambem Latina
do meimo Arriano,

Apoucado amimo ¢ Falla fegundo a mente dos Ef-
toicos , os quaes reputavdo por vicios todos os movis
mentos e affellos d’alma, E efta melina compaixio
exclue Seneca do aninio do Sabio, quando (no livre
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20 Cur aliguem frafla perfenfi mente do=
lovem ? -
Ouid wvolui , quod nolle bonum foret?
utile boneflo
Cur malus antetuli © num difto 5 aut
denigne vultu :
Perfirictus quifquam ? cur wme natura:
magis , quam
Diftiplina trabit ? Sic difla & falla
per omuida
25 Ingrediens , ortoque a vefpere cunlla
revolvens 4 '

q‘; :

IL. de Clenientia ¢, §.) efcreve as feguintes palavrass
Ergo quemadmodum religio Deos colit , fuperflitio violat:
fta clementiam manfuetudinemque omnes boni pracflabunt,
mifericordiam autem vitabunt, Eff enim vivum pufilli anis
mi ad [peciem aliecmorum malorum [uceidentis : ftague pef
ﬁmci cliique fami!fgriﬂfum efts Ql‘:er dizer ; Logo affim
como ¢ Religido venera or Deofes o a fuperflivdo ¢s injo-
via ; affim do mefino modo todos os homens de bem afards
com o1 vatros de clemencia ¢ manfidio , porém evitarad a
mifericordia, Qor quento he efla wm wvicio de animo apogs
cado , o qual defmaic com a apparencia dos malés alheiosy
¢ a_ﬂ:'m he mui familiar 2 todos o8 homem p{ﬂfmn. Ve-
ja-{e o verfo 499 do II livio das Georgicas de Virgi«
lio, e alli os Commentadores.

Com o fembiante : B (e ifto he a0 proximo , que
ferd ao pai, ¢ 4 mii, aosquaes nuoca fe ha de mols
trar carranca . porque ji he faltar 4 honra e veneras
gio devida, Bem fabida he a fentenca dos Sabios,
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animo um affe¢to de condolencia ex-
cefiva? Que defejet eu, que bom fora
ndo defejar ? Porque levado da minha
maldade preferi o util ao honefto? Por
~ventura foi alguem por mim aggravado
de palavra, ou em fim com o femblan-
te? Porque me arrafta e pode mais co-
migo a natureza que a doutrina ? Con-
tinuando aflim a difcorrer por todas as
palavras e obras ; e revolvendo juntas
no penfamento quantas fez defde pela
manhd at¢ noite , depois de ter detel-

ta-

gus Cicero ( na Oraglo em defefa de Sexio Rofecio Ame-
rine § 37.) refere pelos termos feguintes; Vultu faepe
daeditar pietas. Vem a dizer: &5 com o ar do [emblante
J& offende maitas veses o vefpeito , a piedade, o amor pa-
tersal, D'aqui fe vé o engano do Audor d'Aima In-
Sraida 5 o qual ( no Tomo IIL pag. 2062.) attribue
efta fentenca a Santo Awmbrofio , quando efte Santo
Padre ; fe a efcreveo , foi porque a léo em Cicero,

Por todas : A lettra o de omnio fe elide pelo 1 de
ingrediens principio do verfo fegninte. Veja-fe Nicoldo
Erythréo fobre o3 Verfos de Virgilio no cap, I11. on-
de moftra : Dadiglum in fine Hexametri numguam collo~
eariy E igualmente alli tratg de Hypermerro , @ Hyper<
catalettico verfu.

E revolvendo: A'cercal defte lugar veja-fe outra in-
telligencia, que jd lhe demos, na explicagdo do Ver-
fo quadragefimo de Pythdgoras,

A’y bpas: Qu, como @ lettra diz o Testo, 4r ree
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Offenfus pravis, dat palmam & prae=
ia rectis.

&as, B verdadeiramente o homem de bem , para fer
relto , deve duigic feus pafios peio caminho direita
da Lei de Deos, e feguir, nas coifas a que ella che-
ga, o farol da redla razdo; porque, agovernar-(e pes
las depravadas leis do proprio appetite , jd fe vé que
ndp ferddo reflas as [uas acgoes ; porque todas as coi-
fas que nio feguem uma regra ¢ norma direita ; ine
fallivelmente hido de fahir tortas. Eis-aqui a efle ref-
peito. uma judicivla comparagio , que faz Lucrecia
(L. 1V. v. 510 e fegg, ) fallando dos fentidos por els
tas palavras:
Denigue ue in Falrica fi prave’ [ regula prima,
Normague /f fallax redis rcg.;onf/ru exit ,
E: Lbella aligna 7 ex parti clandicar hilum :
Omnia wmendofz fieviy atque obflipa neceffam’ i,
Prava , ¢cabantia , prona , [upina, atque abfona tedtay
f.:-'n roere ut q-m:d.-zri: videantar velle s roanigue g
FProdita judiciis fallacibas emniz primis.
Sic igitur rativ tibi rerum prava neceffe’
 Bulfaque fit, falfis quaccumque ab fenfibus orta’ fL,
Em Portuguer querem dizer : Finalmente affim conio na
conflrucgio de wm edificie . guando a plinta delle he irres
gular., € e o efguadro, por fer térto, foge da jufla fi=
tuagds. que deve ter, ¢ f¢ o nivel nio efla d alguma par-
te ao juflo , ainda que [6 defminta a groffura de um cas
belis , he forga gue toda a Obva fiia defeituala 5 e que
entortady cabecée, que oy tectos y ou telhados fignem def=
praporgionades , acagapades ( ou acachapados) com pens
(x"ar', empinades , € dcjﬁf:’ay":u ;s de tal maneira gue parece
guerem certar partes do mefme edificia arreénar-fé, € com
effciin fe arvuinem o tendo fido todas fabricades fegundo
aquellas primeiras regras , gque bem & manifefléo ferem
Jaljas ¢ enganofas ; :fo mefme modo tambem ke forga que
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tado as mds , dd {6 4s boas a palma,
e fobre parabens alvigaras.

feia falla e depravads a raxio , oa o conkecimento day
coifas , gue entra pelos fentidos, [e nes enganio.

E tal he , como aqui vemss, o cara@er do ho-
mem de bem , examinar fempre a confciencia para
fe eme¢ndar dos vicios, e crelcer na virtude,

FIM

Non nobis , Domine , non nobis;
Sed NOMINI tuo da gloriam,

Pfalm. CXIIL v. 9,













